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2tyv omolfeon ZE. wara EJAldoog,
To Evpownoixo Aikaotipio Aikaiwudtwv tov AvBpamov (mpato tunue.,), to omwoio
ovvedpiaoe Kol aLYKPOTHONKE a8 oauo. te TV ENS avvleon:
Isabelle Berro- Lefevre, Ilpoedpog,
Elisabeth Steiner,
Khanlar Hajiyev,
Mirjana Lazarova Trajkovska,
Julia Laffranque,
Paulo Pinto de Albugquerque,
Aivog-Arééovipog LZioihiavog, Aikaotég
Ko ue tov k. Soren Nielsen, Ipouuatéo tov qunjuatog,
Apod oxéptnke, oc  pvotiki didokeyn ovtod v 23" Zemteufpiov 2014,

EKOIOEL THY — TOPOVOO. ATOPACH, THV OTOLO. EAafe KATG THV TOPATOVE®

nuepounvio:
ATAAIKAXTA

1. Q¢ agetnpio, yo v vrobeon avty, kototéOnke mpoopvyn (apibuos 30226/09),
atpepouevy kata g EALGdog, ue v omoia. vmHKoog 00 KpaTovg ovtod, o k. T.
E.,  («0 mpoopehywvy), mpocépuye oto Evpwmaixd Awactipio v 15" Maiov
2009, dvvauer tov apbpov 34 e Zoufaons wepi o10pdlolng twv dikaiwudTwy
700 ovOpaTOL KO TWV Oguelimony ercvlepiav (« n ZouPoony). Meta to Goavoro
700 TPOTPEDYOVTOS 0 omoiog emnAle atig 24 Moptiov 2013, o1 kAnpoviuor avtoo,
ok. I E. kouka A. E., eCéppacoy v emBouia vo coveyiocovy t diodikaoio. 1o
Aoyovg amdomomjoews, n wapovoa amopacn Bo cvveyioel va amokxalel ov k. T. E.
« TPOTYEDLYOVIOY TOPC, TO YEYOVOS 0TI ofuepo. Bo Empeme vo, amodioovue thv
1010THTO. aVTH OTOVS KANPOVOuovS tov (ioe, @ep’ ewmeiv, Dalban c. Roumanie
[GC], AP 28114/95, CEDH 1999-VI).
2. O1r  Kinpovouor tov mpoopedyovios — ekmpoowriOnkav omo v ko I
Moabovoakn, diknyopo Ocooolovikns. H elinvikn kvfépvnon (« n Kopépvnonr)
exkmpoownnOnke and v minpelovaio ovtng, wvpio Moptw 'epucvy, Aikaotikn
Avumpoowmo tov Nouixod Zoufoviiov tov Kpdroug.
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3. O mpoopedywv eviaravior e10ikotepo. yia mopofioon twv aplpwv 6 § 1 ko 13

¢ 2oufaoewg.
4. 2ug 5 lovliov 2011, 1 mpoapvyn korvomomOnie atnv Kopépvnon.

IIPAT'MATIKOI IXXYPIXMOI

1. TA XYI'KEKPIMENA [IPAI'MATIKA IIEPIXTATIKA

5. O mpoopedywv, yevvyleic to 1938, koroiwkodoe ot Ilevko Ococolovikyg.
Amo ) dikoypagia cvvayetor 0t anefiwae v 24 Maptiov 201 3.

6. Tnv 13" NoeupPpiov 2002, o k. =. apocépvye oto Teviké Aoyiotipio tov
Kparovg pue  aitnon pe v omoio {nrodoe v avampocopuoyy tov Tocov THS
ovvtaleg Tov

7. Tyv 17" Aexeufpiov 2002, n aitnon avti amoppipOnke.

8. Tnv 8" Ampiiov 2003, o mpoopeshywv — iyeipe avoxomi Kkatd e
ATOPPITTIKAC OVTHS amopdoews oto 47° tufuo tov [evikod Aoyiotnpiov tov
Kpdrovg.

9. Tyv 10" Aekeufpiov 2003, o mpoopedywv — epeciffole ™y o10TNPOS
amoppipbeico. avaxomii avtod 1 omolo. eiye katotebel v 8" Ampitiov 2003, ard to
Teviko Aoyrotipio tov Kparoug.

10. yv 18" Ampidiov 2008, to Eleykuikd Zvvédpio  exdikaoe v épeon (
epetetoxn omopaon op. 966.2008).

11. Tyv 30" ZemteuPpiov 2008, o mpoopedywv mpocépvye oTHY TPIUEL]
emtpory tov Eleyktikod Lvvedpiov mov ovveotnOn Pfdoer tov vouov op.
3068/2002  yia v exTélEon TV OIKOOTIKOV amo@paoewy oro ) Atoiknon xat
T0V EAEYY0 NS KAANG eKTEAETNS TV amopdoewy. Eviatoto yio. ) un ektéleon g
o’ op16 966.2008 epeteioxns oxopoong.

12. Tyv 6" Nocufpiov 2008, n ev Adyw tpLuciic emrponsi  OéyOnke v
ovaITIoloYNTH  GPVHGN THS OLOIKNOEWS Va. cvuuoppwlei mpog v vw’ opil
966.2008 omopaon ko v kdiece va v ekteAéoel eviog mpobeouiog TpidHv
Unvav.

13. Tyv 18" DePpovapiov 2009, n tpiuchic emitponii wotomoinoe ek véov Ot
n o1oiknon dev eiye oopuuopPwlel oty ev L0yw amopoon kol (HTHoE OO avTH Vo,
Tpofel otV EKTEAEOH THG EVTOS TPOOECUIOG TPLOV UNVOV.

14. Tyv 2* IovAiov 2009, to 44° o tov I'evikod Aoyiotnpiov tov Kpdrovg
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TPOELN TTHY AVaTPOTaPLOYI THS CVVTALEMS TOV AITODVTOS OVadpouikd amd v 1"
lavovapiov 2007.

15. Tyv 9" NoeuBpiov 2009, o mpoopedywv katéleoe oto EAeyktiné Zvvédpio
oyyn aro{NUIOTEWC, nrovrag évo. mOGo ovTIOTOLYO TPOS TO TWOGO THS
OVOTPOGOPLUOYHE THS GOVTALEWS TOL Yia. T mepiodo axd 1™ Iavovapiov 2002 éwg
wmv 31" Aekeufpiov 2006.

16. Ao Vv mPoopvyn TPOKOTTEL OTI § €V AOY® OY@Y)  EKKPEUEL TOVTOTE

evamiov tov Eleykticod Xvvedpiov.

11 TO I2XYON EXQTEPIKO AIKAIO KAI [IPAKTIKH

A. H extéleon Ty OIKAGTIKOY AT0PACEDY

17. Kata to apbpo 95§85 tov EAAnvikod Xovidyuorog, O0mwme tpomomoidnke
ov Ampilio 2001, « n 010ikNoN VTOYPEODTOL VO GOUUOPPOVETOL TPOS TIG
OIKOQOTIKES OTOPOTEISY.

18. Tnv 14" Noeufpiov 2002, eté0n oc 1oyb o v’ aptf 3068/2002 vouog yia
™V EKTELEON TV OIKAOTIKOV OTOPAoE®Y amo T oiiknon (Epnuepioo e
Elinvikng KoPepviioews op 274/2002). Xty ovvéyeio, tpomomoinOnke ue tov ox’
ap1h 3900/2010 vouo, o omoiog té0nke oe 1oyd v 1" lavovapiov 201 1. Metald
dAlwv opilel OtL N J10IKNGN VTOYPEODTAL VO, COUUOPPAVETAL YWpPIS KaBvotépnon
TPOG TIG OIKOOTIKES OTOPAOEIS KOl VO. AoUPaVveEL Olo T0. avoyKkaio UETPO Y10, TV
extéleon twv v Aoyw omopdoewv ( apbpo 1). O vouog avtog mpoflémer to
OYNUOTIOUO TPIUEAWY ETITPOTWV 070, avawtoto. edvika oikoaotipio ( Eidiko
Avararo Awkootipio, Aperog Ilayog, 2vufoviio Emkpatciog woi Edeyktino
20VEdpIo) Kol OTO TOKTIKG, OLOIKNTIKG OLKOOTHPIO, Ol OTOIES QVOLOUBAVOLY Vo
00KODY TOV EAEY0 THS KOANG EKTEAEONS, €K UEPOVS THG OIOIKNOEWS, TV
OTOPATEDY TWV OIKAGTHPIWV TOVS EVIOS Tpobeauiag mov dgv dvvotol va vrepPel
1006 TPEIC uNves ( OAwg elaupetina 1 mpobeouio avty dvvozar vo Topatadel uio
Hovov popa). Ot EMTPOTES AVTEG EYOVY TH OVVATOTHTO EIOIKOTEPA. VO. OPILOVY EVal
O1KaoTH], 0 0TOIOG TOPOKOAOVOEL T O10IKNON KOl THS TPOTEIVEL, UETOLD GAA@V, TO.
HETPOL EKETVOL e TO. OTTOLaL OVVOTAL VO, GOUUOPPDOEL TPOS TNV VO KPLGH OTOPOOTH.
Eadv n dioiknon dev extelel pio omopoon eviog e omokAelotikng npolfeouiog oo
Eyel Tacel 1 EMTPOTY, VIOKELTAL O KUPWOEIS, Ol OTOLES ODVOVTOL Va. emfAnGodv
EK VEOV €9’ 000V avveyi{el Vo 1 cOUUOPPOVETaL TIPOS THY omopact ( apbpo 3).
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Kota twv opyavwv ekelvav e O0IKNoNS OV 0V EKTEAEGAYV TV AmOPaoH,
ovvavtor emiong va AnpBodv me1bapyixd uétpa ( apbpo 5). Or diatalels tov vouov
ap. 3068/2002 epopuoloviar eni TV OTOPLOEWY EKEIVOV TOD EKOOONKAV UETO.

mv evapln 1oybog tov (apbpo 6).

B. To aitnua emrdyvveng tys otadikacios evamov tov Eleyktikod Lovedpiov

19. To apbpo 56 tov vr’ op1B 1225/ 1981 mpoedpixod diotayuatos opilel Oti:
« 1. Zoumdnpwléviwv twv orotyeiwy tov poxeéllov o [lpoedpos i o Avtimpoedpog, katd
TEPITTOOLY, TPOTOLOPILEL 010 TPALEWDS TOV TNV KGOV THG VTOOECEWG.
2. Abvozor voa opialdn OIKAoWOS COVIOUWTEPO, THS OPYIKAOS 0pLoBelong, Eite aVTETOYYEATWS

elte KOt AITNOLY TIVOS TV OLOOIKWVY.

I'. O vouog 4239/2014
1. H acutiodoyikn ékBeon tov vouoo 4239/2014

20. O vm’ api 4239/ 2014 vouog, o omoiog géper tov titho «Aikon
IKOVOTIOINGY AOY® VTEPPAcHS THS OLGPKELOS THG OIKNG  OTO. TOMTIKG 1] TOIVIKG.
oikaotipio kai to EAeyktio Zvvédpro, ko doirés oardleicn etéldn oe 1oyt v 20"
Defpovapiov 2014. H outioloyixn éxbeon tov vouov kouver molvopiQues
aVaPopES ot vouoioyia tov AtkaoTnpiov GYeTika UE TH  OLGPKELL TWV OIKOOTIKWY
O1001KATI0V, KOl ELOIKOTEPO, OTIC TIAOTIKES omopdoels Baoileioc AQovoaciov kou
Aowrol kazd, EALadog ((op 50973/08, 21 Acxeufpiov 2010), Miyeliovdoxns xata
Elladog (ap 54447/10, 3 Ampidiov 2012) ko [Aoxavily xara Elladog ( ap
40150/09, 30 Oxrwppiov 2012). Eidikotepa, n éxBeon avty déyetar 0t 06OV
apopa. atny EALGOa, 1 vTEPUETP O1GPKELN TV OLOIKNTIK®V OLOOIKOTLOV OTOTEAEL
™ Paoikn Tnyn TETOTOUEVWY TOPOPLATEDY THS Z0UPAcewS atn Vouoloyio Tov
Aikaotnpiov, Kai 0Tl VPIETOTOL ETIONS TOLOPO TPOPANUA WS TPOS TH JLGPKELQ. TV
TOMTIK®V KOl TOIVIKOV Olk@V. Avapepouevy otig amopacels Miyeliovdaxns kat
IZoxkavi(n ( omwg mpoavapépetor), ovoyvwpilelr 0TI 01 OHUOVTIKES KOl
emovaioufavoueves kobvotepnoels oty O10IkNon TS TOIVIKHG KOl TOMTIKNG
OIKALOGDVHG OTOTEAODY QOIVOUEVO TOD TPOKOAEL 1OIOITEPY OVHOVLYIO, 1KOVO VO,
DTOCKAWEL TNV EUTIOTOGOVH TOV KOIVOD OTHV OTOTEAEGUATIKOTHTO. TOV OIKAOTIKOD
OVOTIUATOG.

21. H autioloyixn éxBeon fefouwver otr n oofapotnta twv kobvotepnoewy
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otV QOKNON THS 0IKA10GVVHG TPOKVTTEL OO TO YEPOVOS OTL TO, ODO TPITO. TEPITOV
TV amopaoe@v tov Atkoatnpiov wov yovv ekoobel kota g EALddos apopodv
ot {NTHua. TS JIGPKELAS TV OIKAGTIKMV OL00IKOTLOV. A10TITTOVEL 0Tl 0 GTOY0G
TOPOUEVEL TAVTOTE N OAOKANpwaN KGO O1KOTTIKNG O1adIKOTIOS a8 EDA0YO Ypovo.
Tavtoypova, oe avtibetn mepintwon, adupwvo. ue ™ vopoloyio tov Aikaotnpiov,
Qo mpémel vo, ETLOIKOOTEL GTOV EVOLAPEPOUEVO EVOL EIOOS YPHUOTIKNS LKOVOTOINONS
w¢ amolnuiwon yio v nOikn (nuio mov vwéotn. H éxBson oéyeton arxdun oti,
abupwvo. ue v amopacy Miyeliovookn ( Omwg ovapépOnke mopoamovm), n
Uelwan ¢ mowvig mov emifAnOnke Aoufavovrag v’ oyn v vrepfoliky didpkela
S TWOIVIKNG  OlOOIKOOIOG UTOPEl VO  OTOTEAETEL  EMIONS  IKOVOTOINTIKN
amokotdatooy oy mepintwon ovty. Ilpocbéter ot av kair to Aikaotipio ogv
elédwae mAotiky amopacn yio T OlLOPKEID. TWV OLAOIKOGLOV EVOTIOV TOD
Eleyknicod Zvvedpiov, éyer kat’ emovainyn omopovlel emi amopdoewv mwov
avapépovtal ato Oua aTo.

Lo tov A0yo todtov, ékpive Otl givalr okOmIUO OTWS 0 VOuoOETNS EMEKTEIVEL TO
TEDIO EPAPLOYNS TOV VEOD VOUOD, TEPAV EKEIVOD TWV TOMTIKMOV KOl TOLVIKOV
OIK®V Kol g€ ekelveg mov dieCayovrar evamiov tov Eleyktikod Zvvedpiov.

22. H éxOcon exbéter axoun tovg A0yong yio To0¢ 0Toiovg KOTEGTH AVOYKALO
va  elooybel oto eowtepikd dikaio, €&va Evoiko uéco ( recours)*® 1kovo va
empéyel ™ yopnynon amolnuiwons  otovs Oryouevovs Lo AOIKOI0AOYNTES
koBvatepnoeis atn dieoywyn v vIo Kpion OIKaoTIKAY Oladikaciov. Ilépo amo
70 0TOYO0 Peltimans g Asttovpyiog TS TOMTIKNG Kal TOIVIKNG OKOIOGOVHG, 1
éxbean arobuiler ka1 ta onuavtike wood to. omoio. to Elinviko Kparog opeile vo,
Kotofdler otovg Oiyouevovs, UETA amO THY EKOOGH TV OTOPAGEDY TOD
Aikaotnpiov to omoio kotéterve oto vo amopovlel mepl s mapafiocns Tov
apBpov 651 s Lopufaoewg yLa TiS 10100TEPA UEYALES OIOPKEIES TV OIKMV.

23. ET’ ovto0, yivetar JeKTOV OTL UETA TO TEPOS THS OIKNG evOTIov KAl
pobuod dikarodooiog, umopel vo kotatebel aitnon mepi amolnuiowons. H oithon
ovTH OTOPAETEL OTOKAEITTIKG OTH GUYKEKPIUEVY  OlKN- £COIPODUEVV GOVETMDS
ekelvov mov Elafov yawpa evamiov diiov fabuod owaotnpiowv. H aitioloyixn
éxbean mopoatnpel 0TI 0 OPOg AVTOG- 1 ECETOON UETO. TO TEPOAS THG OLOOIKOCLOG-
etéldn yia va amopevylei  n vEEPPOPTWAEN TOL €V AOY® OIKOOTHPIOL pE THV
Kotdlean 01000 1K@V aITHEEMY KOTO. TH O1GpKel oieéoymyng e dikng. Iivetou

OEKTOV OTL 0 EVOLOPEPOUEVOS ODVATAL, LUETA TO TEPOS THGS OIKNG EVAOTIOV
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0TOL0VONTTOTE LOUOD OIKAI0OTIOG, VO, EYEIPEL EVOTATELS YPLO. OL0. TO. TTAOLO, OVTHG-
ovumepilopfovousvov pep’ emelv kol ekeivwov  ta. omolo kotélniav  oe
rpodikootikég amopaoceils (décision avant dire droit).

24. H éxBeson dcvxpivifer ot i aitqon  yia omolnuiwon Bo. mpémer vo,
DITOYPAPETOL OTTO OIKNYOPO, WOTE VO, ECOTPOAILETAL OTL TO TPOYUOATIKG. KOL VOUIKA
{nTiuoza. Exovy OIEVKPIVIOTEL e GOPIVELL KOTA TOV LEATION0 TPOTTO KAl UE OKOTO
va. emtoyvvlel n eCétoon tov Béuarog. Eni mhéov, n amopoon eni e aithoews Oo
TPETEL VO EKOLOETOL €VTOS — THS Oplouévns mpobeouiog twv oo unvov. H
a1tiodoyikn éxbeon Oeyetal emIoNS 0TI TO KPITHPLO. DO TO TPIOUO, TWV OTOLWY
TPOELN Tty MOTOTOINON TG EVOEYOUEVNS DTEPPATNS TOD EDAOYOV YPOVOD KOl GTOV
DITOLOYIOUO THG  GYETIKNG amo{uiwong, €ivol ekeivo, mov Eyovv telel omo v

1oyvovoa vouobeaio tov Atkootnpiov.

3. Oroydovoes drotalers tov vouov 4239/2014

25. Ta 1woybovia dpbpo. tov vouov 4239/ 2014, mov avapépoviar otnv
Tapovoa. omoPacy, To. omolo. Exovv ¢ Titlo « Aikoun ikovomoinon Aoyw
IEPPaoNS THS EVAOYNS O1GPKELNS THG OIKNG OTO. TOMTIKG. KOl TOIVIKG OIKOOTHPLO.

ko1 oro Eleyxtio Zovédpio kou Lowmég drataleicy opilovv ot

Apbpo 1

A1ka1obuevol 6Ty d6KNGIY AUTNOEWGS Y10, EMOIKACH JiKAINS IKAVOTOiNoNS

« Omo10001TOTE OTO TOVS OLAOIKOVS, EKTOS OO TO ANUOCIO KAl TG ONUOCLO. VOUIKG,
TPOCWTO, TO, OTOLO. GVVIGTODY KUPEPVHTIKODS 0PYavVIoODS KOTd, THY Evvola tov apbpov 34
¢ Evpownairns Zoufaons dikoiwudtwy tov ovlBpamov, mov élafe uépog oe dikn evaomiov
WV TOMTIKOV Jtkootnpiwy i tov Eleyrktikod Zvvedpiov, umopei vo. (ntioer ue aitnon
dikoun 1kovomoinon mpofdlloviog ot 1 Oladikooio yioa v Ekdikaon TS vIOBsong
KaBVaTEPNTE AOIKOLOAOYNTO, KOL GUYKEKPLUEVQ, OTL OLPKETE TEPAV TOV EDAOYOD YPOVOD TOV
OTOITEITOL Y10, T OLAYVON TWV TPAYUOTIKDV KOl VOUIK®DOV (HINUGTWV TOD AVEKDWOV OTH
oixr.

Apbpo 2
Apuooiotnra
« 1. H opuodiotnta mpog exdikaon oitnong yio. olkaiy I1KOVOTOINGY, OToV

0popa. kaBvotépnon exdikoons vwoBeons evamiov :
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a) tov Apeiov Ilayov, ovatiBetar o Apsomayity,

) tov Eleyktixod Zvvedpiov, avatiBetoun ae Loufovio i Iapedpo,

) 0V gpeteiov, avatibetou oe [Ipocdpo Epetarv tov dikaotnpiov wov eéédwoe
v amopoor,

0) Tov Ipwrodikeiov avotibetor ae Ilpoedpo [IpwTodikwv T0V dikaoTHPIOD TOD
elédwae v amopao,

g) Tov ewpnvoodikeiov, avotifetor otov  Eipnvodikn mwov digvBdver  to
EPNVOOIKEIO TOV &CE0WOE TV amOPaoH. X& TEPITTWON TOV VINPETEL EVOS
ePNVOOiKNg, ovatibetar oe GALOV €1pNVOdiKN TOVL VINPETEL OTHYV TEPIPEPELA TOD
Ipwroodixeion, opi{ouevo amo tov Ilpoedpo Ilpwtodikawv.

2. Xy apyn kobe owxaotikod étovg o Ilpoedpog tov Apeiov Ilayov kor tov
Eleyknikod  Xvvedpiov opilovv Tig Okaoiuovg Ttwv oITHOEWY  Ylo.  OlKOLN
tkovomoinoy, kabws kar tovg Apeomoyites kol tovg Zvufovlovs ko Topédpovg
00 Eleyrtikod Zvvedpiov mov uetéyovv oe kabe dikaoiuo. Tnv idio vmoypéwan
EYOVY QVTIOTOLYO, 01 TPOEIPOL TV TPIUEADV GOUPOVAIWY JLEDOVVENS 1] 01 OIKAOTES

7oV 01EVHVVOVY T EPETELQ, TPWTOOIKELO KO EIPHVOOIKELOY.

Apbpo 3
Aitnon nepi dikaung ikavomroinong
«l. H aithon aokeitar ove, fobuo oikaiodoaiog eviog mpobeouios €61 (60
UVEOV a0 TH ONUOGIELGN THG OPLOTIKNG OTOPOTHS TOV OLKOGTHPIOD TOL EKOOONKE
UETA. OO OlKN Yo, TV OTOLO. 0 OUTWV TOPOTOVEITOL OTI LINPLE LIEPLOCH THS
evloyng owapkerag g O artdv dev umopel va. (ntioer ko Kavomwoinon yio.
vrépPaon edloyns diapkelas s Oikng, N omolo. eAafe ywpo o€  TPONYOOUEVO
pabuo  dikarodoaiog, ue v aitnon yio koBvotépnon OlknNg amd  avaTEPO

o1KaoThplLO.

2. Av n aitnon apopa kabvotépnon atny ékdoon amopaons oxo v Olouéleio,
n amo Tunuo tov Eleyxtikod Xvvedpiov, n oitnon aokeital EVIOS THG AVOTEPW
zpoBeoyuiag, n omolo apyilel OmoO T ONUOTIEVTN THS OPLOTIKNG amopacns. O oiTwv
oev umopel vo, {ntioel dlkoin 1Kavomwoinan yio. VaEPLacy e0L0YNG OLOPKELOS THG
otkng, n omoio, EAafe yawpa e Tunua owtod, ue opopun v kotabeon oitnong yio.

koBvatepnon oikng amo v Olouélerd tov.

3. H aiton otpépeton  kord  tov  Eiinvikod  Anuociov  vouiuwg

EKTPOTOTOVUEVOD OO TOV YTovpyd O1kovouikmy.
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4. H aitnon ovvodevouevn amod ta. aroLyeio. e mopoypapov 4 tov apbpov 4
kozotifetar oty ypouuoteio tov Aikaotnpiov wov €CEOMOE THYV OTOPACH KOl
TEPLEYEL TO OVOUO. KL TN O1EVHVVON KOTOIKIOG EKEIVOD TOV THV QOKEL, Ypovoloyio,
vmoypapyn, kabng kol v niektpovikn oevboven 1 tov apiBuo thiEpmwvov i Tov
Aeouoiotomov (pal) tov aitodvrog § Tov TANpeCovaiov OiknyYOpov Tov. Me 10
TPWOTOTOTO TOV OIKOYPAPOL VIOPGAAOVTOL Kar Vo avtiypapo avtod. H aitnon
EMOLOETOL UE ETUEAEID, TOV QUTOOVTOS, pE KAbe mpoopopo uéco aro Nouiko
2oufodrio tov Kparovg. Av Exel aoknBel Evoiko 1EGO KOTO, THS GV ATOPATHS KOl
n owoypopio. Eyer dwafifactel oe dlro dikaotiplo, T0 TEASVLTAIO OLofifalerl
aVTIYPaPa TV OLAOIKOOTIKWOV EYYPAPMYV OTO OILKOOTHPLO EVOTIOV TOD OTOIOD
EKKPEUEL N odlTnoT.

5. H aityon vroypdpetor omo diknyopo. Lo tyy mopoyn minpeovaiotntog
aToV OIKNYOpo ePoapuoloviar oavoroyws ol dratalels v apbpwv 94 ex. tov K.
IloJ.A. eav n aithon aokeiTon eVOTIOV TV TOMTIKOV Oikaatnpiwv, § 17 ex. Tov
m.0. 1225/ 1981, g6v aokeitar evamiov tov EAeyrtikotd Xovedpiov.

6. I'o. v doxnon ¢ aitnong katafaiietar mopadfiolo, o omoio opiletoun oe
mevivro, (50) evpow (....) evomov tov Eipnvodikeiov, exoto (100) evpa (....)
evamiov tov Tlpwtodikeiov kor Epeteiov kou exotov mevhvro, (150) cvpad (...)
evamiov tov Apeiov Ilayov kou tov Eleyxtikod Xvveopiov vmép tov Aquoaiov. To
DWOS TOV TOGOL OVOTPOCOPUOLETOL UE KOIVH amoOpocH TV Ymovpywv
Aikoroadvyg, Awapoveias ko AvOpwrivowv Aikoiwudtov ko Owovouikwv. H
QITNON OTOPPITTETOL WG OTOPAOEKTH GV 0€V KoTafinbesi mopafolo uéypr ™
ov{ntnon.»

ApOpo 4
Aradikaacia

«1. Orav n aithon kozotiBetor evaomiov tov Apeiov Ildyov, o [poedpog awtod
N tov Tunuatog mov elédwae v amopaon exl TS JlkNG Yo TV omoio, (NTeltal
olkaun 1kovomoinon A0yw vmépPacns s e0A0YNS O1GpKEINS avTHG, OpILEl, uUE
zpacn tov, Apeomayitny yio tqv ekoikoon ts. Otav n aitnon katatifetor evaomiov
100 Eleykticod Lvvedpiov o Ilpoedpog tov aynuotionod mov eCEdwae v anopaoon
enti ¢ vmobéoewg, yio. v omoia {nteitoun dikain 1kovomoinon Adyw vmepfaocns
e edloyns didpxreiog avtig opilel ue mpaln tov, XouPovio i Ilapedpo yia v
EKOIKAON THG.

2. Me v mpdln s mponyovuEVns mopaypapon, 1§ omoio, KOIVOTOIEITOL GTOV

DITOYPAPOVTO TRV OUTHON OLKNYOPO Kal, LolT 1e QVTIYPOPO THS OITHONG, GTOV
EXinvicy Anpoxpartio, Metagppaotikn) Yanpeoio Yrovpyeiov EEotepikdv, Abnva
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Yrovpyo Owxovouixav, opiletou, emions, n nuépoa ovltnons e aitnonsg oe
ONUOaLo. GVVEIPLATH, 1] OTOLO. OEV UTOPEL VO QTEYEL TEPOY TV TEVTE (5) UNVOV
omo v katabeon e aitnons. H katd to oavatépwm korvomoinon yivetar tpiovta.
(30) tovAdyiotov nuépes mpiv amo v yuepounvio e ovl{ntnons. H ypouuareio
70V JKOTTHPIOD TOV ELEOMWTE TNV OIKELQ. OTOPACH DTOYPEODTOL VO, VTOPOAEL GTOV
opuodlo owkaoty avolvtiky ExBson yio. TV mopelo, KoM Kol Ta. oToLYElo THG
vrobeons tovAayiotov deka wévte (15) nuépes mpiv omo ™ ovlhTnon e orTnong.
H éxOeon ovtn kou 1o, 10100 ¢ ava aroryelio. tifevtal oty diabean twv drodikwv. H
olTnon eKOIKALETOL OKOUO. KO € TEPITTWON 1] DTOPOANS THG avaTép Ekbean.

3. Orov n aitnon karatifston EVOTLOV EPETELOD, TPDTOIKELOD 1] EIPHVOSIKELOD,
0 TPOEIPOS TNGS TPLUEAODS O1EDBVVENGS TOV diKkKaTTHPIOL 1 O OIKAOTHG TOV 01EVHDVEL
70 OIKOOTHPIO TOV eLE0WaE TV OTOPOOH EXL THS OIKNG VIO THY 0mOGL (NTELTOL
Olkaun kavomoinon L0yw vrépPoons s dapkelas avtig, 7 o Eipnvodikng mov
opiletar amo tov Ilpoedpo [lpwtodikwv, cdupwvo. ue v moap. 1 tov dpbpov 2
opiler ue mpaln tov avtiororya, Ilpocdpo Epetwv, Ilpoedpo Ilpwrtooikav, 1
ewpnvooixn yo. v exdikaon s Kota ta Aoima epapuoletar n mponyodusvy

TopCyPaPog.

4. O outov pviuovever otny aithoy 10 OIKAOTHPIO EVAOTIOV TOV OTOLOD
wpofoiier ot vmnple oaodikaioloynty kabvatépnon, avapépel TIc avaforES OV
Y0V 000nKaY e TPpwTOPovAio. TV O1AdiKWY 1] TOV OIKOOTHPIOD, TEPLYPOPEL
OVVOTTIKG, TO. QVOKDWOVTO, VOUIKG 1] TPOYUOTIKG (HTHuoTo. kol loufaver Oéon emi

NG TOAVTAOKOTHTAS GUTOV.

5. To EAnviko Anuoaoio lopfaover Oéon el tng O1KOVOUIKNG GOUTEPLPOPAS TWV
O100TKWV KOL TWV OPUOOLOV KPOTIKOV 0pywv Kotd v eCélién g olkng, v
TOADTAOKOTHTO, THG VTODEGNS Kol EMIKAAEITOL OTOI00NTOTE GALO GTOLYEIO KpIVEL
OVOLYKaLO Y10, T OLAYVWOoH THG.

6. H amopoon emi e arthoews yio dlkain 1Kavomoinoy ONUosIEDETAL EVTOS

000 (2) unvayv amod ™ ovl{HTnen e aiTHoNS Kol 0EV DITOKEITOL O€ EVOIKA UECTLY.

ApOpo 5
Kpitypio yio ™y oramiocrwaon tns vmépfacns Tov ypovov kai tyy emioikacy

OIKaING IKAVOTLOIOHS
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«l. To opuddio O1kooTHPIO ATOPAIVETOL Y10, TO OV OLVIPEXEL VIEPPOTH THG
evloyng diapkelas S OIKNG OCOVEKTIUMVIOS 1OIWG: 0) TH KOTOXPHOTIKY 1
TOPEAKVOTIKI] GUUTEPLPOPE. TV OladikwV katd v eléliln g Oikng yio ™
O10pKEIO, THG OTOIOG OIOTOTMVETAL TOPOTOVO OTL DIEPELN THY €0A0YN O1dpkeia, f)
™V TOAVTAOKOTHTO TV TIOEUEVV TPOYUOTIKOV KOl VOUIKOV (HTHUGTOV, W) T
OTACN TV aPUOOIMV KPOTIKMDOV 0py®V Kal J) T0 O1oxdfevuo. s vmobeons yio. tov
aITovVIOL.

2. Orov diomiotoveton 0t1 oVVIpEYEL VIEPPaTH THG EVAOYNG OIGPKELNS THG OIKNG
KOl ETOUEVOS DTAPYEL TOPOPIacH TOL OIKOIWOUOTOS OE TOYELO OTOVOUN THG
O1Ka10GDVHG, TO JIKOGTHPIO ATOPAIVETOL Y10, TO O TPETEL Va. KaTofAnOel ypnuotixko
00O Y10, T OlKa1l] IKOVOTOINON KOl 0€ KATOQOTIKY TEPITTWON OpILel TO DYWOS
avthg, Aaufavovtas vmoyn Ko Y TEPIOJO TOV VIEPELN TOV 0A0YO YpOVOo Yo THY
ekoiKaon S VIOBeonNS, KOTA OULVEKTIUNGY TWV KPITHPIWV THS TPONYOVUEVHS
Tapaypopov, Kalws Kol THY IKOVOTOINGH TOV 0ITOOVTOS OO GAAG UETPO. TOD
zpofrémovior oty keiuevy vouobleoio yia v amokotootooy TS PAGSHS Tov,
HETALD TV omoiwVy Kol TV emdiKaon VTEP avToD aVENUEVHS OIKATTIKNG JOTAVHG,
KO0, T0. 0p1{OUEVO. OTIC OIKELES O1OTALELG.

3. Av yiver dextiy n aitnon, emipdlrovion ato Anuocio ta. EEoda TOv UTOLVTOG
yio. ™) oOvVTaln TS aiTtoNS Kol THY TOPAoTOc!] TOD TANPECOVGIOD OIKNYOpOD, TO.
omoia 0gv UTopel vo. vTEPPAIVOVY TO EKATTOTE OPILOUEVO TOGO VIO, THV GOKNGH KOl
ovl{ntnon g mopéufoons evaomov tov Zvufoviiov g Emkpateios. e
TEPITTOOTN ATOPPIYNG THS OUTHONG, UTOPEL KOT EKTIUNON TWV TEPIOTATEMDV, VO.

emiporietar oomavn vréEp Tov Anoaciovy.

ApBpo 6
Extéleon s anopaocns

«l. H oamopoon pe v omoio emOIKALETOL TO YPHUOTIKO TOGO THG OIKOUNG
IKOVOTIOINONG EKTEAEITAL KOTO, TIG OIKEIES, TEPL EVICLUATOS TANPWUNG, O10TOLEL,
eviog &1 (6) unvav omo v exidoon s omopaons otov Yrovpyo Owovouikwy. H
glompoln 100 moooL avToh uUmopel vo emitevyOel Kol Ue  OVOYKAOTIKH EKTEAETN
Kotd 00 Anuoaciov n omoio YIvetal ue KOTOOYETH THS 10IWTIKHG TEPLOVOLAS TOD.
Avoykaotikny extéleon oe fOpog Tov ANUociov EMTPETETAL UETA TNV TOPELELTN TV

&&1 (6) unvav oo v emiooon s amopoons otov Ymovpyo Oikovoukmy.
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2. Tio ™y kéAvyn ¢ damavng mpog Olkain IKOVOTOINGH TV OLadikwY, AOYw
IEPPaons S eDAOYNG OLAPKELAS THG OIKNG, EYYPOPETOL KOT ETOC EIOIKN TLOTWON
otov Kpotiko Ipodmoloyioud, e wepintwan o€ mov avth 0ev ExEL EYYpagel 1 i
EYYEYPOUUEVY EIVOL OVETOPKNG 1 Exel eCoviAnbel, tnpeitan 1, TOKTA TIC OIKELES

010T0.LEIS, OLAOIKATIO EYYPOPHS 1] UETAPOPLS TLOTWTHCH.

ApOpo 7

1.  To opiloucvo orta mponyovuevo. aplpo. epopuoloviar avoloyms Kol oTIS
O1001KA0IES  EVAOTIOV TWV TOIWVIKWOV OKOGTHPIwV, VI0 Yy empvioln Twv
O10T0LEWY TV EXOUEVOV TTOPAYPOPWV.

2. H opuodiotnra mpog exdikaon e aithong yio Olkoin IKOVOTOINGY, OGOV
apopa.  kabvotépnon  exdikaons vmobeons evomiov tov Miktod Opkwtod
Aikaotnpiov kot tov Aikaotnpiov Avniikwv ovatiBetar ae [pocdpo [lpwtodikwy,
evamiov dg tov Miktov Opxwtod Epeteiov kai tov Epetsiov Avnlikwv avatiBeton
oe Ilpoedpo Epetav, avtiororya, mov vanpetody ato OlkooTiplo mov eEE0wWae TV
omopao.

3. Koata myv emuétpnon s movHg 10 opuoolo OIKaoTHplo Aoufaver ox oy
mv orépfoon TS EDAOYNG OLGPKELAS THG OLAOIKOOCIOAS TOL 08V OQPEIAETOL O€
DITOUTIOTHTA. TOV KOTHYOPOVUEVOD. XTH OIKOOTIKI OTOPOOH YIVETOL PHTH UVELQ UE
OVLVOTCTIKY QUTIOA0YI0. OTL KOTG. TNV EMUETPNON THS TOLVHG, TO OIKAOTHpLO EAafe v’
oWV TOL THYV KOTG TO GV OTEPPOCH THS EDAOYNG OLOPKELOS THS OLAOIKOOLAG,
YEYOVOS TO OTOLO UTOPEL VO, GOVIGTA, EV OAW 1] EV UEPEL, OTKALN IKAVOTOINGH YLO. TV

K0B0aTEPNON THS TOIVIKNG OLAOIKATLOG.

NOMIKOI IXXYPIXMOI
1. 1I. IIPOBOAH I2XYPI2XMOY IIEP] AOETHXEQXY TQN APOPON 6§ 1
KAI 13 THY XYMBAXEQX QX IIPOXY TH AIAPKEIA TON AIAAIKAXION

26. O mpoopedywv eviotatar yio. TH OLGPKELQ TV ECWTEPIKMV OLOOIKATIDY,
oniaon yio ) dadikocio ue v omoio, {ToVGE THY AVATPOTOPUOYH TOV TOD THG
ovvtalews tov kabws Kol ekeivng pue ™V omoio. {nrodoe TV EMIIKOON
oamo{numocws. Emxaleitar to. apbpa 6§51 wor 13 e LouPoong, o 1oydovia

HEPN TS OTOLOG ETTL TOV GUYKEKPLUEVOD BEUATOS EYovYy WG EENG:

ApBpo 6
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1. « KaBe mpoowmo Exer dikoiwpa omws n vwobean tov dikoclel eviog Aoyikng
rpobeouiog(....), amo owkaotipio (...) to omoio Ba amopaociocel(.....) eni TV
oUPLEpNTNoEY TEPT TV OIKOIMUATOV KOl VTOYPEDCEDY TOD OOTIKHG
pooeg(...)»
ApBpo 13

« Ilov mpoowmo tov omoiov ta ovoyvwpilousve otyv mopovoa Zoufoon
Oikaiuota Kol elevbepies mopofiaotnray Exel TO OKOIWUO TPOYUOTIKNG
TPOTOLYNG EVOTLOV EOVIKNG apyns, 0T Kol av n mopafioon olampdytnke vwo

TPOCOTOV EVEPYODVIWV KOTA TV EKTEAETN TV ONUOTIMV KOONKOVTWY TOVGH.

A Oéoers twv O1adiKwy

1. H Kvpépvnon

27. H Kofépvnon mpofdiier kat’ opynv tov 1oyopiouo mepl un eCovilnoems twv
EOWTEPIKOV EVOIKOV uéowv. Befoiwver ot1 doov apopa oty oywyn mwepl
amo{nuwoewg (action en dommages-intéréts) evamiov tov Eleyxtikov Zovedpiov,
0 a1tV dvvatal Vo aoKNoeEL TNV Tpofierouevy amd to vouo 4239/2014  aitnon
yio dikoun wkavoroinaen (recours indemnitaire), ep’ 060V, COUPWVA L TA TTOLYELO.
™ Owkoypapiog, n vmobeon  eivar axoun eKKpEUNS evamiov tov EAeyKTIKOD
2vvedpiov. Kpiver ott o artwv Oa Eyer v evkoupio vo glo0ycyel  aithon  yio
Otkaun kovomoinon uoiis to Eieyktiko Xvvédpio omopovOel emi s vmobécens
T00.

28. H Kofépvnon exbéter 0t 0 emOIWKOUEVOS TTOYOC UE TNV ELGOYDYN THS
altnong yio, dikoan 1kovomoinon tov vouov 4239/2014, uera v éxdoon twv
mlotikwv omopdoewv Miyeliovdakn wor TAokovi(y ( mov avapépovial
TOPOTOV®), NTOV 1] OVTIUETOTICH TOD GUOTHUIKOD TPOPANUOTOS THG UEYOANG
O10PKEIOG TV OL0OIKACIOV TWV TOMTIKOV KOl TOIVIKOV OIKATTHPIWV, OTWS Kol
exelvav evamiov tov Eleyxtikod Zvvedpiov. ECdAlov, extiud ot 10 véo avto
EVOLKO UEGO TTANPOIT TO. KPITHPLOL THS OTOTEAEGUATIKOTHTAS TOD EYOVY OPLOTEL ATO TO
Aikaotipio otg omopdoels avtés. Eidikotepa, vmootnpiler ot o1 gyyvnoels
OYETIKG, e TIS OLadIKOTies TOv TpofAémovial amo 10 apbpo 651 e Zvufdoew,
OmWS 1 opxn TS ONUOGIOTHTOS KOl — ETITAYVVONG EYOvV TANpwS  tHpnbel.
Ilpocbéter ot n katafolrn yoproonuov wov mpoflémetar amo o apbpo 3§ 6 Tov gv
Aoym vouov, dev amoteiel vTéEpuETPO LApog yia Tov evorlapepiuevo. Tovilel exiong
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ott 1o apbpo 551 OV VOUOL opilel TO. 0100 KPITHPIO. UE EKEIVO, TA OTOLO.
xpnoyonoinoe 10 AIKaoTHpLo Yyio. Vo, EKTIUNCEL T OLGPKELQ. UIOG OIKOOTIKHG
owowcaoiog. Kot’ ovtnv drlwote, to apbpa 4§ 2 kou 6 00 €v A0yw VOuUov
01009alilovV pI0. ATOOEKTH TOYVTHTO WS TPOS TNV ECEMLEN TNGS O100IKATIOC KOl THV
EKTELEON TG OmOPaoews Tepl emidikaons amol{nuivocews. Térog, n Kopépvnon
rapotnpel ott ano g 20 Defpovopiov éwg tig 4 Ampidiov 2014, tpeig outnoels
yio dlxoan kovomoinon eionyOnoav evaomov tov Eleyktikod Xvvedpiov dvviuel
700 apbpov 1 tov vouov 4239/2014, ko vmoypouuiler 0tL 1 GYETIKN OKATIUOG
opiotnke ovvioua, otis 6 lovviov 2014.

29. Emi mhéov H Kofépvnon avapépetor oto aplpo 56 100 mpoedpikod
owozayuatog 1225/1981 to omoio pvBuiler ™ diodikaoio. evarmiov tov EASYKTIKOD
20vedpion, Yo, Vo, DTOYPOLUUICEL OTL ODTO ETITPETEL GTOV TPOTPEDYOVTO, VO, (HTHOEL,
e@’ 0oov 10 embouct v emtdyvven e eéetaons e vmobéoews tov. Tlpoobhetel
0Tl abuPwva. ue T aplpo 64 Tov 100V VOOV, 0TI OTAV UI0. OIKAGIUOG EVIITLOV TOD
Eleyknikod Xvvedpiov avaforietar, n vmobson, kot’ apynv, ovlnteitor oty
ouéowg emouevny owaoyo. H Kofépvnon, ev yéver, déyetan ont o apbpo 69 tov
vouov 4055/2012  eionyaye ) J1001kocio TS « TIAOTIKNG OTOPATEDSH EVATIOV
o0 Eleyxtikod Xvvedpiov, Tpayua t0 omolo ovvéfole ta uéyiota. oTHV
OTOPOPTITN TOV POAOD TOD.

30. Q¢ mpog 10 faociuo Tov Aoyov Tov EAKETOL OTTO TH OLOPKELD. THG OL0OIKATLOG, 1]
Kopépvnon oev  vméfole mpotdoers. Eviovrols, oTic TpoTaoels s ws mpog Ty
epapuoyn tov apbpov 41 e Zoufoocews, vrootnpiler 0TI KaTG TH OLGPKELQ. THG
owodikaciog 1 omoia oonynoe atnv ékooan e v’ opid 966/2008 amdpaons tov
Eleyknicod Xvvedpiov, o mpoopedywv dev Ekave yphion ts oLVATOTHTAS TOV TOD
mapeiye to apbpo 56 tov mpoedpikov dwotayuarog 1225/1981, va {nthoet tov
koBopiouod pag ooviouotepns oikaoiuov. Emmiéov, oe ot apopa oty devtepn
o1o01kacio. wepl amolNuUIMoEWS, TNV OToLo. EIGHYAYE 0 TPoopedywv, 1 Kofépvnon
EMIONUALIVEL OTI O TPOOPELYWV 0V eméowoe ot I pouuateio tov EASyKTiKOD
2vvedpiov, ovvauer tov apbpov 51 tov mpoedpikod diarayuotos 774/1980,
OTOOEIKTIKO THG KOIVOTOINONS THS aywyng tov ato Eiinviko Kpartog. Lvverag,
obupwvo. ue v Kofépvnon, to EAeyrtino 2ovédpio mwold mbBovov katépvye oto «
OToPaIEKTOV TG av{NTHONCY. Aev flémel Joimov kaBolov yio o Adyo Bo. mpémel

va. emfopovlel o polog tov EAeyktikod Zovedpiov €10G0VIog 6€ avTo Ui
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vmobean n omola. dev Ba katéAnye, moAd mbavov, oe Kauio ALy diamiotwon Tiny
exeivng. Télog, n Kofépvnon, kpivel 0Tt o mpoopedywv evéyetol yio Tig emeABodoes
K0BVOTEPNOEIS OTIC ETIOIKES O100IKATIES, Kol KaAEl To Akootipio va Ldfel tovTo

o’ oyn Tov.
2. O mpoopedywv

31. Xe 011 apopd. aT0 TOPAOEKTO TOV AOYOD TEPL THG OLOPKELOS THS EKOIKAONS, O
TPOTPEDYWV OVOPEPETAL OTNV ECWTEPIKY OlOOIKATIO 1] Oomolo. Katéinle otnv
éxooan s amopaons op 966/ 2008 tov Eleyxtikod Xvvedpiov. Kat’ avtov, n
zpofrerouevy Tpobeouio omo o apbpo 3 tov vouov 4239/2014, dev tov mapéyet
wAéov T dvvarotnTo. Vo, glodysl  aithon Yo, Olkail IKOVOTOINGY, OTWS
mpofiémetor amd tov €v Adyw vouo. Q¢ mpos to PAoiuov, o TPoopedywv
vooTNPIlel OTL 01 VO  ETIOIKES OLAOIKATIES OV Elofav ywpa o€ €DLAOYES
npobeouies kata v évvoio, Tov apbpov 63 1 e Loupaorng.

B. Kpion tov Aikactypiov

1. Ot yevikég opyés

32. To Aikaotipio TOPOTEUTEL (G TPOS OVTES OTIS TOPAYPapovs 26-31 tng
armopaons Teyvikyy Olvumokn kot EAAddogc ( ap. 40547/10, 1" Oktawppiov
2013).

2. To gbotyua epapuoyns evoikov uéoov atny ecwtepixy vouobeaia, kai

GVUPATOTNTO ODTOD UE TIS YEVIKES OPYES

a) I'evikés mapatnpnoelg
33. To dikaotipio  vrevBouiler on otig vmobioeisc MiyeAiovddkns xat
TAvkovt(n ( Omwe ovapépetal Tapamdve), Edeae ae epapuoyn ) dlodikaoio. TG
midotikng amopaons. Illotomoinoe kot’' opynv ot N emavoloufavouevn
roapafioon tov daplpov 6§ 1 e Zoufacns ws mpog T O1GPKEIN TWV TOIVIKDV
K0l TOMTIKOV J1a0IKOGLOV [GYVE OT0 TOAADV ETOV, Kol 0TI GVOVEXLLE VO OTOTEAEL
OOIKO TPOPAnua 10 0molo  KOTETEIVE Vo OlOKVPEDOEL THY EUTIOTOGOVH TOD
KOIVOD GTHV ATOTEAEGUOTIKOTHTA TOD OIKA.OTIKOD o0aTHUOTOS (MiyeAiovddkng Kot
TAvkovt(y, omwg avapépetar moporave, §§ 72 kai 75 ovtierorya,).
34. To Aikootiplo exions, TAVTOTE T€ TETOLES ATOPAOEILS, EKPIVE OTI DITHPYE
EXnvucn Anpoxpatia, Metagppaotikn Yanpeoio Yrovpyeiov EEntepikav, ABva
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ropafioon tov apbpov 13 e Xoufaons Loyw amoveiog oTo E0WTEPIKO JIKOLO
EVOIKOV UECOD TOV O ETETPETE GTOVS TPOTPEVYOVTES VO. TOYOVV UIOS EVAOYOD
ETOVOPOWONG € TEPITTWON U AVOYVOPLONS TOV IIKOLOUATOS TOVG, VA 00DV TV
vmobeon tovg va ovlnteiton viog evAoyov mpobesouios KaTad THY EVVOio, TOV
apbpov 6 § 1 e ZouPaons (Myyeriovdaxn kou IA0koviln omws avapépetal
raporave §§ 54 kou 57 avtiotoyya,).

35. To Aikaotipio emiong, ovvauer tov apbpov 46 e Lvufacews, ékpive
OTIC TPOEIPUEVES OTOPAOELS, OTL 01 EOVIKES Opyés Opetday va Beamioovy ywpig
kaBvatépnon  Eva EVOiko UEGO 1 EVO. GUVODOOUO EVOIKWY UECWV G& EOVIKO
EMITEOO TTOV VO OLOACPOAILEL TPOYUOTIKG, THV OTOTELETUATIKY OTOKATAOTACY TWV
ropafiocewv e Zoufacems, 01 0TOIES OTEPPEAY A0 THV VIEPUETPY OLGPKELO.
TV Ol00IKAOIOV  EVOTIOV TOV  TOWVIKWOV KOl TOMTIKQOV  OIKOOTHPLWV
(Miyediovdaxn wor [Abkavi(n omws avapépetor mopoamove §§ 78 xor 81
ovtiotolya,).

36. Eidikotepa, 1o Aikaotiplo yio vo. TIGTOTOOEL TV OTOTEAEGUATIKOTHTO,
™G TEPL AmOLNUIWONG  QUTHOEWS AOY® THS DIEPUETPHS OLGPKELAS TWV TOIVIKDV
Kol TOMTIKOV OIK®V, Oploe KPITHPLO, GYETIKO. TOOO UE TIS EYYVHOEIS TWV
O1001KATLWV KOTO. TNV ECETOON TS QUTHOEWS, OGO KOL UE TOV DTOAOYIGUO KOL THV
kKatofoln g emdikoobeioas omolnuiwons. Xe 0TI 0POPG. OTIS EYYONOEIS
OYETIKG, lUE TIC 01001KATTIES, TO AIKAoTHPLO EKPIVE OTL N TEPT OTOLHUIWONS aywyn
(action) mpémel va ekdka(eTal EVIOS E0A0YOL TPOBeouiog Kol 0TI 01 KAVOVES TO
OIETOVY TNV OY@YN OVTH TPETEL VO, EIVOL GOUPWVOL TPOS THYV OpYN THS LOOTHTOS
omwg amayyerletar ato apbpo 6 e Loufoong. Exeonuaive axoun ot oL €v A0y
KQVOVES IO TH OIKOOTIKI OOTOVY OEV TPETEL VO, ATOTEAODY EVOL DIEPUETPO POPTIO
VIO, TOVG OLOOIKOVS 1] ay@yn TV omoiwv kpivetor foowun. Emnpoobétwg, ooov
0popd, oto  {NTUo. TS omoluimaons, to Aikaotipio EKPIve OTI OTH TPETEL VO
Katofalletoar dueoa, kKat' apynv 10 Ppaddtepo eviog &Sl unvov ueta v
NUEPOUNVIO, KATG TV OTOLQ 1] OTOPOOCH TOV TEPLEYEL THV EMOIKAGH TOD TOGOD
avtob kotéoty exkteleaty). Enl mAéov, 10 mooo twv arolnuiwcewy dev mpémer va.
eIVaL QVETOPKES € GVYKPLON UE TO. TOOG. TO. OTOL0. EXEVIKAOE TO AKOTTHPIO O
roapouoies vrobeoeis (MiyeAiovodxn kar IA0kovT(n OTwe avapépetal Topamav
§S 77 kar 78 oavtioroiyo). Qotoco, 10 Aikaotipio OlEVKPIVIGE, WS TPOS TIS

TOIVIKES ELOIKOTEPQL OLOOIKATIES OTL TEPAY THG EICAYWYNS EVOS EVOIKOV UECOD
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Tepl amo{NUIDOEWS, 08 TEPITTWON KOTOOIKNG TOV EVOLAPEPOUEVOD, IO, Usiwon

™G TOIVHG Tov EMPANOnKe Aoufavovias v’ Own ™V VTEPUETPY OLOPKELD. THS
Olkng,  ovvartal, apkel va €IVl COPHS KOI — OROTYUNTED, VO, OTOTEAECEL
IKOVOTOMTIKY OTOKOTOOTO0N ¢ TPOS TOV 0KOTo oo ( Miyeliovdakns, omws

avopépetal moparave, § 770.

37. Ot eEANVIKES OpYES OVTOTOKPIVOUEVES OTISC TPOOVOPEPOUEVES TIAOTIKES
omopaoels, &0soov oe epapuoyn pio mePl OmOLHUIWONS OITNON, UEG® TV
aplpawv 1 éwg 7 tov vouov 4239/2014, ue okomo va mopaoyovy 16000voun Kol
EMOPKY  OTOKOTAOTOON OTIS TEPITTIWOELS VIEPPATHS THS EVAOYOL TPobeauiag,
Katd v évwvola tov apbpov 65 1 g XvuPoons, wg mpog v EKOiKOON
vmobécewV EVOTIOV TWV TOIVIKOV Kol TOMTIKOV OIKOOTHPIOV KOl  TOD
Eleyknicod Xvvedpiov. Emi mhéov, to Aikootipio mopotnpel  emions oOtl, 1
Kovfépvnon otic  mpotaceis g avagépetar oto apbpo 56 t0v WPOEIPIKOD
owoayuarog 1225/1981, mov opiler w dwdikaoio evomiov tov EAeyktikod
2vvedpiov. loyvpileton ot dvvaust ™G O10TALEWS QVTHS, O TPOGPEVYWV
UTTOPODOE ETT TOV GVYKEKPIUEVOD BEUOTOC Vo (NTHOEL TNV EMITAYOVON ECETAONS THS
OBeanS TOV. LVVETWS, EUTITTEL OTHV OPUOOIOTHTO. TOV AtkaaTnpiov vo. eéetaoel
TNV OTOTEAEGUATIKOTNTO, THG ODVATOTHTAS VIO, ETITOYVVON KOL THG QITHONG YLO.
OlKaIn 1IKAVOTOINGY, OTWS OVAPEPETAL TOPATAVQ, DO THY EVVOIo, TOV apbpov 35

$ s Zbupoaong.

p) H ovvarotnra emtdyovens THG OlESAYOYNS THS OlAOIKAGIOS EVOTIOV TOV
Eleyktikot Xvvedpiov ovvauel tov dpOpov 56 Tov TPOEOPIKOV OlATAYHATOS
1225/1981.

38. To Awkaotipio emonuaiver 0Tt n dedTEPN TOPAYPAPOS TOV GPBpov 56 Tov
zpoedpikod dratayuoatos 1225/1981 avoyvwpiler ™ dvvarotnra mov Eyer o
OPUOOLO  OIKALOOOTIKO OpYyavo Vo. OpIOEl, KOTOMV OQITHOEWS TWV OlOOIKWY,
OVVTOUOTEPY OLKATIUO aTO THV opyika mpofiepleioa. Ev tovtoig, obte amo
O10TOTWON TS OLOTACEWS QUTHS, OVTE QIO TO. GTOLYELD. TOV POKEAOD TPOKVTTEL OTI
mpoyuott 0 Eleyxtikd Xvvédpio  emitayvve T Ayn omo@acews €T THS
vrmobécews TS omoiag EmEANPON, OcdouEVOL OTI KOVEVOS OpOS TOL VO
eCoopalilel v exdikaon Hiog TOPOUOINS QITHONG OEV TPOPAETETAL OO THV €V
Aoyw o1dzoln (ide, €€ avuidiaotolng, Teyvikn Oloumiok, axopacy Tov
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avagpépetar moporavew § 38). Lvvenwg, kobiototor toyoio 1 xotainin g
ITNoEWS TEPL  emTOYOVONS THS Oladikooias. Ilpdyuati, Adyw erdelyewg
OVYKEKPIUEVMV 0PV YI0. TO YEIPLOUO THS DTTO KPLON OUITHOEWG, TITOTO. OEV UTOPEL
vo. eCoopoalioer ot ooty Qo Eyxel Oetiko amotéleoua wS TPOS T OLGPKELD. THS
O1001KQLOG KPIVOUEVNS OTO GUVOAD THG, €T ue T0 vo, emitayvvlel, eite vo un
o1oprécel TEPaY TV Loyikwv opiwv ( ide, £ avridioorolng, Holzinger (ap 1)
kot Avopiag, ap 23459/94, § 22, CEDH 2001-I).

39. To Aikaotipio, 0O T0 PWS TWV TOPOATAV®, EKTYLC, OTL ] OLOAOIKATIO THG
QITNONG EMTAYVVONS, 1] OTOLO. TPOPAETETOL NON GTO EAANVIKO JiKkouo ue T0 ApBpo
56 tov vr’ ap1f 1225/1981, mpoedpikod o010TayUaTOS, eV UTOPEL VO, OTOTEAECEL
M0 TPOUOTIKY TPOOoPLYY Katd Ty Evvolo. Tov aplpov 35§ 1 e Lvufdoewg.
Qotooo to0 Aikaotiplo  TOTOTOIEL, 0TI OTWWS TPOKVTTEL OO TOV VI Op1l
4239/2014 vouo, kobwg kor amd tig mpotaceis s Kofépvnons xavéva
TPOANTTIKO EVOIKO UEGO TOV VO ETMITPETEL TV EMITOYVVON TV TOIVIKOV KOl
TOMTIKWOV O1KWV 0eVv BeoTiotnke UETA TIC TIAOTIKES OTOPaTeELS Miyeli000aKNS Kot
I Zoxavtln, mov avopépovial Toparavm.

) H aityon o dikaiy ikavoroineny (recours indemnitaire)

40. To dikaotipio Kpivel OKOTUO KOT Gpynv va. opioel TNV EKTOON TOD
EAEYYOV TOL @G TPOS THYV AWOTEAECUOTIKOTNTO. THS — QUTHOEWS Yi0, OIKOIN
1kovomoinon mwov gionyaye o vouos 4239/2014. Znueiwver ott n mopovoa.
vrobeon apopd. uovov oty dradikooio evaomiov tov Eleyktikod Xvvedpiov. Tlapa
TO0TA, 0E00UEVOD OTL 1] altnon Tov mpofAémetal omo to vouo 4239/2014 apopa
7000 0T Oladikooio evaoriov tov Eleyktikod Zvvedpiov 060 kol eVvOTIOV TV
TOIVIK®OV KOl TOMTIKOV OIKOOTHPIOV KOl E0PALETal o0TOVS 1010DG OPOvS
epapuoyns, to Akaotnplo Kpivel OKOTIUO VO, ECETACEL TV OTOTEAETUATIKOTHTA
NG KOl 0€ GYEON UE OLES TIG OLAOIKAOIES TOV KOADTTEL TO TEDLO EPOPUOYVHS TOV
TPOEIPHUEVOD VOLLOD.

41. To Akoortipio, elallov, mapoznpel ot ta apbpo. 1 éwg 5 tov v’ opil
4239/2014 vouov, ota omoia mopaméumel 0 apbpo 7 TOL  10I0D VOUOD,
TpofAémovy pia.  oltnon WOV VO EMITPETEL TNV EMOIKACH HMIOS OIKOING
ikovomoinons  yio. ™  PAAPn  mwov mpoxinbnke omd TNV TOPATETOUEVH

OOIKOIOAOYNTN OLGPKELQ ULOG TOIVIKNG 1] TOMTIKNG OIKNG, 1§ UIOG O100IKAGLOG
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evamiov tov Eleyktikod 2vvedpiov, 10010 d¢ 0o 10 TPioUo. TS ECOOPAAITNS OE
eOVIKO eTmimedo TOV OKOLDUOTOS EKOIKAONS Hiag VIOBsons ae evAoyo ypovo.
Ilpémer va eletdoovue ™V  OTOTEASOUATIKOTHTO. THS — OITHONG OQVTHS )Io.
amo{uiwon COUPOVO  UE TO. KPITHPLL TOV €YoV  1on extelel ot
TPOOVOPEPOUEVES TIAOTIKES amopaoels Miyeiiovdaxns kou I'AdbkaviTn ( ide
ropaypopo 36 woporavw). To Aikaotipro vrevBouiler  mpogioaywyikd 0t otav
0 ebvikog vouobétng n ta ebvika dikootipio  avéiafov vo. EKTANPOGOLY TO
poLo o omolog tovg ovatibetar uéow s Oéomons VoS E0MWTEPIKOD EVOIKOD
uéaov ( recours) eivair mpopavég 0tL o TPETEL VO, EYEL KATOIES CUVETELES. AQ’
ng lowmov évo. Kparog mpofaivel oe éva amopooiotiko frua Oeomilovias éva
&volko uéoo yio. amolnuicwoyn, 10 AIKaoTHPLO OQEIAEL VO TOV TOPATYEL  EVa.
EVPOTEPO PAOUA. EKTIUNGNGS Y10, VO, KOTOOTEL ODVATOV VO, EPOPUOCEL TO EGWTEPIKO
OVTO EVOIKO UEGO KOTA TPOTO CUUTAEOVTA TTPOS TO OLKO TOD OIKALIKO GOOTHIUO KOl
ToPadooels, ooupwva ue 1o eminedo owofiwons s ywpog (Cocchiarella c.
Italie [GC], 64886/01, § 80, CEDH 2006-V).

1. Ta oyetikd ye Tic OIKOVOUIKES EYYVIOELS KPITHPLO.

a) H oikoun dixn (I’ équité de la procédure)

42. To Awootipio apyikad, oéxeton ott to apbpa 1 éwg 5 tOoL VOUOD
4239/2014, ota omoio wapameunel 0 apbpo 7 Tov 10i0v VOUOL TPOPAETOVY Yia.
T0V EAgyy0 THG adtnong yia dlKkaun 1KAVOToINon Wio, OIKOOTIKY OLOOIKOCIO OV
QOIVETOL KOT apynv 0TI TOPEYEL TIGC OLKOVOULKES EYYVHOEIS TOD OTOUTEL TO GpBpo
65 1 e XouPoons. Emmiéov, atny mepintwon mov TPOKEITOL VIO, KPITHPLO. TOD
epapuolovial omo ta EQVIKG OKATTHPIO. YLO. TOV EAEYYO TV QUTHOEWY YL OIKOLN
IKOVOTIOINGY, TPOKVTTEL  GOPMS OmO THY OITIOAOYVIKY Ekbean Tov VOUoL
4239/2014 ko1 TI¢ GYETIKES AVOPOPES 0TH VOuoAoyia Tov Atkaotnpiov 0Tl 0T0x0¢
700 vouobétn nrav n Géomiaon €vog eVOikKov HEGOD OV VO, OVTOTOKPIVETAL OTIC
orabepéc mov Oétel to Aikaothplo, ue okomo va  gyyonbel towToYpove, 0Tl TO
EVOLKO UECO EIVAL OTOTEAEGUOTIKO KOL  OTI OWOPEDYEL VO, DTEPPOPTAVEL TO.
apuooia owaotipio. ( ide wapaypapovg 21-22 moporavw). Etol, to Akaotipio
moTomolEl Ot ta kprtipia.  olloloynons mwov Géter o vouog 4239/2014 yia tov

EAEYYO TV QITHOEWY Y10, lKOLN IKAVOTOINGN AOY® THG OLGPKELAS THG
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O1001Ka0IOG €IVAL VTG 7OV EYEl OLOUOPPWOEL 1) OIKELQ. VOUOLOYIO. TOV
Mikaotnpiov: 10 apbpo 5 § 1 100 &v A0yw vouov opilel 0Tl 1§ COUTEPLPOPE TWV
01001KkwV Kata Vv eCéMln e JiknG, N molvmAokotnTo TS vVIOBeons Kkal To
O10KDPEVUG. THG Y10 TOV OQUTOOVTIO. GWOTEAODV UEPOS TWV OTOLYEIWV O
Aopfavoviar o’ oy yia vo. eCayel KOVEIS TO GUUTEPAOUG  THG VIEPPOAIKNG
owgprelog e Oikng. ( ide kard v évvoia owth, HETOLD TOAADV GlAwv,
Miyeiiovdakng, §42 mopomdvm).

43. Qotoco, 10 Akaotipio emionuaivel O0tl n glooybeioo amod 1O VOUO
4239/2014 oitnon yia dikoin 1KAVOTOINGH DTOKOVEL G GYEOOV OUOLODS OPODS
EQPAPUOYNG UE EKETVOVS OV Tpoflémel 0 vouos 4055/2012 o omoiog eiye Oeorioet
TopouoLo. oltnon amo{NUIwoNS Yio. THY DIEPPOAKN JLGPKELR TV KDV Kol THS
omolog 1 amotelecuoTikotnto. Eiye ecetaotel otny amopoon — « Teyvikn
Olvumiaxny ( 0mws avapépeton moporavew). Etol, onwg oty aithon yio ™
O10PKELD, TWV OLOIKNTIKWV LKWV, 1] GHUEPLVY DTTO KPIoY  QiTHO1, EVEIPEL, KOPIWCG,
io (nrjuoto. oyetiko ue ™ oikoan oikn ( ioe  Teyvikn Olvumaxn, § 43,
TopoOTavV®).

IHpartov, umopet va tebel {tnua  auspolnyios g mpog to apbpo 4 tov
vopov 4239/2014 oto uétpo mov to apbpo ovto mpofiémer ot N mEPL
amolnuiwons aitnon eCeTaleTor OAWS YEVIKA OmO Opyavo To omoio ovvtibetal
OO OIKAOTES TOV DITNPETOVY GTO 1010 OLKOGTHPIO UE EKEIVO TOV EKPIVE EML THS
ovalag ™V MOk O10popd. AeDTEPOV, O VIO KPIOH VOUOS OEV ETITPETEL VO
katotelel n aitnon Y10 OlkaLy IKAVOTOINGH TPLV G0 TO TEPAS OIECOYDYNS THG
otkng oe kabe Pobuo owarodooiog. Katd ovvémeia, o0tov 1 TOIVIK) 1§ TOALTIKY
01K EKTEIVETOL O€ TPELS LaBUoDS, 0 EVOIOPEPOUEVOS EVOEYETOL VO. DTTOYPEODTOL VO,
Katobéoel Tpelg CeYwpIoTéS OUTNOEIS YLa. OIKall 1KAVOTOINGN- UETA TH ANEH TG
otkng oe kabe Pobuo dikarodooios. Télog, o€ didoracn pe ™ vouoloyio tov
Mikaotnpiov (1€ uetald aliawv, Miyeiiovoaxng, § 39, mapandvw), o apbpo 3 §
1 Tov vouov 4239/2014 kpiver w¢ televtaia uépo s mpobesouios —dies ad
quem- GYETIKG UE TNV EMIOIKN OLGPKELQ. THGS OLOOIKAGLOGS, TO XPOVO ONUOCIEVOHS
NG OPIOTIKNG OTOPOTHS TOV OLKOGTHPIOD TOV OTOLOV KPIVETAL 1] OLAOIKOTILA.

44. To AikooTipio eToNUAIVEL 0TI 0L OTOWELS OVTES  Exovy avamtoybel oty
omopaon tov « Teyvikn Oloumiaxny. L0Venws, TOPOTEUTEL 0TI OKEYELS TOV TOD

Eyovv extebel aTny TPOAVaPEPOUEVH aTOPaTn 0oL 1 TPoflepBsioa amo o

EXnvucn Anpoxpatia, Metagppaotikn Yanpeoio Yrovpyeiov EEntepikav, ABva

Service des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la

République Hellénique, Athénes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Service, Athens

EINIZHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION



Ap ©.092.22/6124

21721
vouo 4055/ 2012 aitqon yia dikoun ikavormoinon, kpifnke wg 1oyvpn Kol
xatovonty. Eidikotepa, xavéva amd to. mpoavapepousva {ntiuatoa dev kpidnke
ott Biyer ) ypnotn omovoun OkoIOGOVIS G TETOLAS OTHY €V Adyw Oikn. (

Teyvikn Olvumioxn, §§ 43-49 raporavm).

B) H taydyro. e dikng

45. To Aikaotipio oiomiorwvel 0t 0 vouobetng élafe ustpa wote n aitnon
va. kpiBei o evAoyo ypovo: dvvauet tov apbpov 456 tov vouov 4239/2014, n
OYETIKN e THYV QITNON YIo. OIKOIN IKOVOTOINGY OTOPACH EKOIOETOL TO OPYOTENO
EVTIOS 000 unvav amo t ovlNtnon s OITHoEWS, 1 OT0I0, KOTG TH O0EVTEPN
TOPAYPOPO TOL 10100 Gplpov TPEmEL Voo AGfeL ywpa EVIOS TEVTE UNVOV Kot

aVAOTATO OPLO aTO TV KOTAOETN THS OUTNONG.

y) To dradikootixd éCodo.

46. 2e 011 agopd, oo, dadikootika éCoda, t0 Aikaotipio tovilel ot
OVOETOTE QTEKAEIGE OTL TO GUUPEPOV WIOS YPHOTHG OLOIKNONG THS OIKALOGOVHG
UTOPEL Va. a1TioAoyael TV EMPOA] EVOS OLKOVOULKOD TEPLOPLOUOD WS TPOS THV
poofacny mpoowmov TIVOS evamiov ¢ dikaioovvys ( Kreuz c.Pologne, op
28249/95, § 59, CEDH 2001-VA). Etor n 0Aloidg o meplopiouos oto vo.
TPOoPOYEL KATOLO0G OTH OlkalooOvy Oev ovufifaletor ue 10 dpbpo 651 ¢
obufaocns mopc HOVOV GV GTOXEDEL 0 VOUIUN OITiO, Kol &€p° 000V DPIOTOTAL
evAoyn avoloyio HETOLD TV YPHOUOTOIOVUEVOV UEGWY KOl TOV ETLOLWKOUEVOD
atoyov Weissman et autres c. Roumanie, ap 63945/00, § 36, CEDH 2006-V1I).

47. Eni o0 mpokeyévov, to Aikootnpio emionuaivel 0ti OLVOUEL TOD
apbpov 3§6 tov vouov 4239/2014, to mooo tov moapafolov yio v koTabeon
™S QUTHOEWS Y10, dlKkaun IKavomoinon kopaivetal uetald twv 50 kor 150 svpa,
avaloyo, ue o fobuod dikarodoaiog evamiov Tov omoiov koarotifetor n aitnon. To
Aikaotiplo JlamoTWOVEL OTL TO. TOOG OVTG KAt opynv, oev eivor w¢ alia
mopaloyo kor otl emmAéov, kabopiloviar avoloyikd e covaptnon ue 1o Lobuo
OIKAL000TI0G EVITIOV THS OT0LAG KaTaTIOsTon 1 alTnon 1o, dlkain IKavomoino.
To Aikootipio Oéyxetor oxoun ott obupwvae ue to aplpo 583 tov Vouov
4239/2014, eav n aithon olkaing tkovomwoinong yIvetol 0ekTH, 10, OIKAOTIKG, EC000.
OV KOTOLAILOVTOL OO TOV TPOTYEDYOVTA YIo. TNV KATAOEoH THS QUTHOEMS TOV
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KOl Y10, TRV EKTPOCGOTNCH TOD OO OLKNYOPo amodioovtal omo 1o Anuoocto. To
Aikaotiplo Kpivel 0Tl n OVVOTOTHTO, TOV EYEL TO OIKAOTHPLO OV EXEANQON NG
QITNOEWGS, TOUPWVA e TO aplpo 5§3 va eTPOAEL GTOV EVOIOPEPOUEVO TEPOTOETO.
élodo. o€ mEPITTOON ATOPPLYNS TNS QITHONG, Pplokel uio Eykopn ortiodoyio oty
npooraleid, ov va  Béoel ppévo oTHY GOKNON ETITOLOIWY TPOGYVYDV TOV
UTTOPODY VO, TPOKOAEGOVY TPOGHETO POPTO EPYATIOS OTOV NON ETPOAPVUEVO POLO
TV opuodiwv owaotnpiwv. Tlpérel va onueiwbel oto onueio avto 0Tl 0 VOUOS
0eV TPOPAETEL CKOUTTH EPOPUOYH TOV KAVOVA ODTOV, OEOOUEVOD OTL ETOPIETAL
ot OLOKPITIKY EKTIUNGN TOV OIKAOTH VO OPLOEL TO £V A0Y® TOGO 0pov Lafel vrr’
OWILV TOV «TIG ELOIKES TEPLOTATELS THS DTOOEGNCY.

20VEnWS, 0 €0WTEPIKOS OIKAOTHS ODVOTOL VO ECETOTEL GTOLYEID. OTWS 1]
PEPEYYVOTNTO. TOV EVOLOPEPOUEVOD, KOL VO TPOCELEL ETOL WTTE 1] EPOPUOYV TV
TPOOVOPEPOUEVWIV OLOTALEWY VO, UV 00NYEL TOVG BLyoUEVONS Va TopoITodVTaL
EUUETO. OTTO TNV KPIVOUEV]  aiTHON amo{ulacews atoyov Weissman et autres,
S§ 37 kou 40).

11) To. kpitipia GYETIKG e TOV DTOAOYIOUS Ko TV Katofor] S omoluimong

a) To emdkalouevo mooo omolnuiwong

48. To Awkaotipio déyetar 0t1, omws 0 eyel emionuaver 1 Kofépvnon
OTIS TPOTAOELS THG, TO EAeyktine Xvvédpio dev Eyel eKOWOEL AKOUN OTOPAOELS
ETL TV QITNOEWY VIO, OIKOIN IKAVOTOINGH TOL EYOVV HON KoToTelel dvvauer Tov
vopov 4239/2014. Emimléov, n Kofépvnon dev avapéper kouio, amépaon mwov vo.
&yel ekoobel omo o moIviKd, kot wolitika oikaotipia. To Aikootipio dev fAémel
0€ QVTO KOTI TO TOPGAOY0, OEOOUEVOD OTL O VOUOS QVTOS TeéONKe o€ epopuoyn
uoiic oug 20 @efpovapiov 2014. Emmpocbétws, o€ 0Tl 0popa E10IKA, TIC
TOIVIKES OL0OIKAOIES, 0 VOuoOETNS mpoéfieye évo, mpoabeto uétpo ev non nbixng
OTOKOTOTTOONS Y10, TIC VIEPPOLIKES OlapKeles dladikooiag. Etol, odupwva ue
mv amopacy Miyeliovdakns ( mopamavews 77) 10 dplpo 7¢3 T00 VOO
4239/2014 mpoPlémer ot n oy mov Oa emfPinbei umopel vo ueiwbei
Aoufavovrag v’ own v vrEPPolIKH OIGPKELD. THS TOIVIKNG OIKHG.
Ev oyer twv mopamdvew, 1o Aikaotiplo eKTiuc 0Tl Omovsio. UEXPL CHUEPO.
OTOPATEDV OV VO, ETLOIKALOVY facel Tov vouov 4239/2014 wood. we
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amokotoorooy s nbikng Prafnc mov exnibe Aoyw e J1GpKELaS TV €V A0y
OIK®V, oev  amotelel owth n 0l N OlamOTWON  OTOLYEIO  THG UN
OTOTEAETUATIKOTHTAS TS  QiTHoNG  yla. Olkoun 1kavomoinon mwov télnke oe
epapuoyn. Iopatnpel emions 0Tl T0. KPITAPLO. TOV OLOTOTOVOVIOL MG TPOS TO
onuelo avto azo apbpo 5§ 1 tov vouov 4239/2014 aviiypdpovy mARpws avta wov
TPOKVTTOVY QIO TH VOUOL0YI0. Tov AtkoaTnpiov w¢ Tpog To Béuo avto.

49. Ev tobroig, n mopomavew  damiotwon dev mpodikalel 010iov uio
mbovy emavelétoon tov  (NTRUOTOS THS OTOTELEGUATIKOTHTOS KOl THG VTapLng
™me mPoopvyns mov Beomilel o vouos 4239/2014 oo 10 pw¢ NS TPOKTIKNG KOl
TV OTOPAOEWY TOV EKOLOOVTOL a0 T0. apuoolo. owaotipio. ( ioe Turgut et
autres c. Turquie (déc), ap 4860/2014, § 57, 26 Maptiov 2013). Aoufavoviog
o’ oyn 0TI TO LAPOS VIO THY ATOTEAECUOTIKOTHTO, THS CQUTHOEWS OTHYV TPOKTIKT],
surminrel oty ellnviky Kofépvnon, to Aikaotipio umopel maviote  oto ueAlov
va. emavetetooel ) Oéon tov( Grzincic . Slovénie, ap 26867/02, § 108, 3 Maiov
2007).

p) Eiompaln tov moood amol{nuiadcens

50. H extéleon tov  dikaotik@v amopacewy mov emiokalovy Jikaoin
LKOVOTIOINGN Y10, THV VTEPPOLIKN OLGPKELQ TV OLOIKNTIKWOV OIKWOV TPOPAETETOL
oto aplpo 6 Tov vouov 4239/2014. Eidikotepo, oOu@vo, ue TV TPOTH
ToPaypopo Tov v A0yw apbpov, 1 amopacn UE THY OTOL0 ETLOIKALETOL 1] OlKOLN
IKOVOTIOINGY EKTEAEITOL EVTOG E€C1 UNVWYV  OTO TNV ETLO0CH THS ATOPATHS GTOV
Yrovpyo Owovoruxav. To Aikaotipio kpiver ot n o16toln avty eCoopalifer tny
TOYELO EKTEAETN TV OTOPATEWY ETL TV TPOTPVYWVV Omol{nuioews. Emiong,
npénel va. ogyBodue 000 mpocleto,  oTolyEld. OTOV VWO KpIoH VOUO TO. OTOLO.
EYYVAOVTOL TV EKTEAEGH GE EDAOYO YPOVO TV OTOPATE®Y ovTwV. IlpwTov, Kata
70 apBpo 4 § 6 0V ev Adyw vouov, n amopocn mov ekO0ONKE O TO OPUOSLO
OIKQOTHPLO ETTL OUTNOEWMS YIO. OIKALN IKOVOTOINGH OEV DIOKEITOL 08 EVOIKO UETO.
Agdtepov, dvvauer tov apbpov 6S1 10V €v A0Y® VOUOD, O EVOIOPEPOUEVOS EXEl
O1kaiwua. vo (NTHoEL AVOYKOOTIKY EKTEAEON KOTO, TOV ANUociov €4y, UETE TV

ropélevon v EC1 unvav, dev kotefAnln oe ovtov n amol{nuiwon.

11). Qoumépaocuo
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51 To Aikaotipio ovumepaivel 0t 1 Qithon Yio. OIKOLY IKOVOTOINGH
OV EI0CYETOL OTO EAANVIKO VOUIKO oOaTUe. UE TO vouo 4239/2014, Aoyiletoar wg
OTOTELETUOATIKO KOl OTOOEKTO  EVOIKO WECO OE TEPITTWON VTEPPacNS THS

«EVAOYOD O10PKEINGY THG OLOAOIKOCLAS EVIOTIOV TV OIKATTHPLWV.

0) I'eviko ovunépacua

52. Apyixa, to Akooripio avayvawpiler otl 0 vouog 4239/2014 dev mpofiémer
Vo TPOANTTIKG €VOIKO HéGO TOL  va. (TG TNV ETITAYVVOY TWV GYETIKWOV
oikaoTikwv olodikaoiav. ECdAlov, n ovvarotyro emitdyvovens e o1akaoiog
oto Eleyktio 2ovédpio dvvauer tov apbpov 56 tov mpoedpixod o10Tdyuatos op
1225/1981 dev Loyiletor Ot1 omoTeAEl ATOTEAEGUOTIKO EVOIKO UEGO KOTG THV
éwvoro, ov apbpov 35§ 1 e Zvufacews. To Aikootipio kpivel okOmTo vo.
vmevhouiler ot yio. ) OIGPKEIN. TV OIKOOTIKOV Ol0OIKATIOV OTWS KOl OF
TOALOVS GALOVS TOUELS, TO TPOGYOPOTEPO &€V VEVEL OVTIOOTO €Ivol N TPOAnyn (
Stirmeli c. Allemagne [GC] § 100, CEDH 2006-VII ). Eto1, otav t0 01k00TIKO
oOOTHUO. EUPAVILETOL VO ATOTOYYGVEL GTHY OTaiTHoN Yio. eDAoYn mpobeouio v
omoia. amaortel 0 apbpo 681 g adufoong, Eva évoiko uéco ue to 0molo
EMTOYOVETOL N OlKN OmoTelel v wAéov amotedeouatiky Loon.( Cocchiarella §
74, mopomavw). To Aikaotipio kpivel ovvemwe 0t 1 wpoflewyn  evog
TPOANTTIKOD EVOIKOV UEGOD WG THPOGS TIG  OIKAOTIKES OLOOIKATIES TOD OVOAPEPEL O
vopog 4239/2014, onwg exeivo mov Geormiotnke ue to. apbpa 59 xar 60 tov vouov
4055/2102, yia ) dapkera v doikntikayv owkwv, ( ide Teyvikn Oivumioxy,
amopoon $$37-40 mapamdvw), kobiototor TpocPopo Kol EVKTALO.

53. llovtwg, otig mAotikég amopaoels tov, 10 Aikaotipio TEPLOPIOTHKE VO
OTOPOVOEL 0TI 01 E0CMTEPIKES OPYES WPEIAAY va Bégovv oe spoapuoyn «  éva
EVOLKO UECO 1 EVOL GOVOVAOIUO EVOIKWV UETWVH, TOD Va. eE00Palilovy mpdyuat
amoteleouotiky  emovopbwaon twv mopofiaoswy e Zvufacews  wov
TPOKVTTOVY OO TNV VIEPUETPY] OLOPKELQ. TV OLKWOV EVIOTIOV TWV TOIVIKOV KOl
rolitikwv oikaotnpiov ( Miyeliovdokns kor [Adkavily, omws ovopépOnke
wopamovew  §878 kou 81 avitiotoryn). LoVERWS, 0 YOPOKTHPOS TOV EVOIKOD
UEGOD TOV EIVOL OMOKAELOTIKG, 1 emavopOwan —uéow TS omolNuiwons oev
oovotar va  exkAnebel  w¢  uia OKVPATIKN OVETOPKELQ, e OPOVS

OTOTEAECUOTIKOTHTOG, TOV GOOTHUOTOS TOV ETMEAEEE TO Evayouevo Anuoato yia va.
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oVUUOPPOOEL TPOG TIS TIPOOVOPEPOUEVES TIAOTIKES ATOPATEIG.

54. 2ty ovykekpyévny mepintwan, 10 AiKaGTHPLO OVOYVODPIOE TOPOTAVD OTL 1
eV A0yw aitnon mwAnpoi 10 oToLYEl0 THS OTAUTODUEVHS OTOTEAEGUATIKOTNTAS, P
000V ETMITPETEL TNV A POSLeriori OTOKATAOTAON THS TOPOPIachS - Tov ExEl §oN
O107poyBei- TOV JKOIDUOTOS VO TOYEL HI0G EDAOYNG OLGPKELAS TTNY EKOOGH THS
OTOPOTNS  OLOOIKATIOV OV KOADTTOVTOL 0mo 10 vouo 4239/2014. Xvverwg,
TOPa TO 0TI TOPOTHPOVUE THYV OTOVOLO. EVOS TPOANTTIKOD EVOIKOD UEGOD GTOV
TpoavapepouEvo vouo, to Aikaotiplo kpivel Ott B aithon yio, oikaun
IKOVOTOINGY WOV  TEONKE O EQOPUOYN CVVIOTC IO ETOPKI OTAVINGY OTHV
vEOYPEWTN Y10, TO EVAYOUEVO ANuooto vo, eEoopalioel amoTeAETUATIKG EVOLKO.
HEoa Y10, va. Yyvwpioel TOVS 10YVPIoUODS YIo. THYV Topafiocy TV OTOULKMOV

OIKQLWUATOV TOV OVAPEPOVTOL aT Lupooy.

3. Alioloynon s TEPITTOONS TOL TPOTPEDYOVTOS

55. To dxaotnpio oe 0TL AYOPC, TV TPWTH ETIOIKN O10OIKATLO, OLOTIOTOVEL
ot 17 oo kpion mepiodog énce v 18" Ampidiov 2008, ue v ox’ ap 966/ 2008
amopoon tov Eleyktikod Xvvedpiov, onloon mleéov twv €C1 unvav mpiv omo v
kotaOeon e mapovoog mpoopvync v 157 Maiov 2009. Xvvayeton 611 1o uépog
ovTo TOV AdYov Tov arnpiletor oto apbpo 681 Eyer siooybel exmpobeouo kor Oo
rpémnel vo. amoppiplet kat’ epopuoyny tov apbpov 3598 1 ko 4 e Zoufocewg.
56. Q¢ mpog ™ devtepn dadikacia, avth dpyioe v 9" Noeufpiov 2009,

oniaon mprv amo v évapén 1oyvos tov vouov 4239/2014, ue v xardbeon
evomov tov Eleyktikod Xvvedpiov ¢ aywyns  omolNuidcems Kol OTwg
TPOKVTTEL OO T OIKOYPAPLa, TOPOouEVEL Tovtote exkpeuns. To Aikootipio
vmevBouiler 0t1 Kot opynNv N ATOTEAEGUOTIKOTHTO, EVOS EVOIKOV UEGOD KPIVETAL
omo 1o ypovo karabeong tov. Ilopa tavta maotomoinoe évav opiouevo opiBuo
eloupéoewv TOL KaVOVa avTOD, TOL OITIOAOYOVVTAL AT TIG ELOIKES TEPLOTATELS, OTH
OVYKEKPIUEVT] TIEPITTWON TNV EKOOTH VEWV VOUWY YLO. TH BEPOmeio. TOV GOOTHUIKOD
Tpofinuarog s dapkelas twv owkawv ( Brusco c. Italie (déc) ap. 69789/01,
CEDH 2001-1X, Nogolica c. Croatie (déc), ap. 77784/01, CEDH 2002-VIII, ko
Marien c. Belgique (déc) 46046/99, 24 lovviov 2004). To Akootipio ektiud ot
lopfovovrag v’ own ™ @von tov vr’ aptd 4239/2014 vouov ko ™ dedouévy
XPOVIKH GOYKUPIO KOTE THY 0T0L0. OSOTIOTNKE, QUTIOLOYEITOL VO, KAVODUE Ui,
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elaipeon atn yevikn apyn Kot THV OTOLO. 1] OTOTEAEGUATIKOTHTO EVOS EVOIKOD
uéoov Qo mpémel va. eKTIUATOL QIO TO YXPOvo katalsons e mpoopvyns ( ioe emiong
Teyvikn Olvurmioxn, amopoon,s 63 Topardvm).

57. Yo 10 pw¢ twv ovetépm, Kol Kupiws amo TIG eKTEDEITES TOPATAV®
OKEWEIS VIO TNV OWOTEAECUOTIKOTHTO, THS — OTO KpIon aithons — yio. olkoin
ikavoroinon (wapdypopor 42-51 mopomavew), to Aikoothpio coumepaivel otnv
apovoa vEobean, OTL 01 KANPOVOUOL TOV TPOTYEDYOVTOS DIOYPEOVVTAL PATEL TOD
apBpov 35§ 1 e Zoufaons vo kauovv yxpnon tov eVOikov To0TOD UECOD UETO, TO
wépog e dwdikaoiog evamov tov Eleyktikod Xvvedpiov. Allwore ot
OVYKEKPIUEVT] TEPITTWOY, OEV OLATIOTWVEL KOULO. 101G{0V00. TEPIOTATH KAV VO,
omaALGEEL TODS KANPOVOUOVS TOV TPOGPEDLYOVIOS OFO THV VTOYPEWDCY, VO
elavrdnoovv, ) dedousvn aTiyun], oVTO TO ECWOTEPIKO EVOIKO UECO.

58. Zvvemag, o0 A0yog TOL UTOOVTOS GYETIKG ue TH OEVTEPY OLOOIKATIO.
evamiov tov Eleyktikod Xvvedpiov vmo to mpioua tov apbpov 651 s Zoufaons
TPETEL Vo, omopplplel yio un eCaviinon TV e0WTEPIKDV EVOIKWY UEGWY, KOT’
epapuoyny tov apbpov 358 1 kot 4 s Loufacewg.

59. Q¢ mpog tov Adyo o  mov avvayetar amd to apbpo 13 e Zoufaong,
paocer tov avotépw exktunocwv ( mopdypopor 56 kar 58 mopoamavm), eival
TPOONAwS afiaoiuog kol Tpémel va amopplplel kot epapuoyny tov apbpov 355§ 3
a) kou 4 g Loufaoewg.

11 [IPOBOAH IXXYPIXMOY IIEPI AOETHXEQY TOY APOPOY 65 1 QX
IIPOXY TO AIKAIQMA IIPOXPYI'HY ENQIIION AIKAXTHPIOY

60. O poopedywv KatayyeAlel, 0voLAOTIKG, THV EKTPObeoun ektéleon g v’
ap16 966/2008 amopdoews tov EAsyktikod Zovedpiov.

61. To Aikaotipio avayvawpiler ot1 0 A0Y0S avTOS OV EIVOL TPOONAWS
afaoog koo v évvoia tov dpbpov 35§ 3 a) e Lvufacews ko ott dgv
TPOOKPOVEL TE KOVEVO, GALO Adyo omoapadéktov. ¢ ek T0VTOL,  KNPOOGETAL
TOPAOEKTOG.

62. To Aikootipio tovifel ws mpog 10  0voio. Paciio 0Tl T0 OIKOIWUO
TPOGPVYNS OE OKOOTHPLO TO OTOLO TUYYXAVEL TV EYYORTEWY TOV Gpbpov 6§ 1 e
2oupfaons o mapéueve oty oPaipo. TovL POVIAGTIKOD EQV 1] ECWTEPIKY EVVOUN TALH
OVUPAALOUEVOD KPATOVS TTOPELYE TH OVVOTOTHTO. VO TOPOUEIVEL OVEKTEAEDTH
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OPIOTIKY KOI EKTEAEOTH OIKOOTIKY OTOPOol €IS Papos evog diadikov ( Buyan et
autres c. Grece, ap 28644/08, §33, 3 lovdiov 2012). H extéleon amopaoews
omorovonmote dkaotnpiov Bo. mpémer va Oewpeitar 0TI OmOTELEL OVOTOTTOGTO
T THS «OTKNSY IO TV évvola tov apbpov 6 e Lvufacews. To Akootipio
EYEL 0N AVAYVWPIOEL OTIL 1] OTOTEAEGUATIKY TPooTacio. Tov Oryouévov koi 1
OTOKOTOOTOON THS VOULUOTHTOS ETITACOOVY  OTWS 1 O10IKNGN VIOYpe®Oel va
VTOKOVOEL GE OTOPOOH TOV EYEL OTAYYEIAEL TO OVATATO OLOIKNTIKO OLKO.GTHPIO TOVD
KPATovg 010 ovykekpiuévy ovth vmobeon (e kvpiwg Horsny c. Grece, 19
Moprtiov 1997, § 40, Recueil des arréts et décisions 1997-11). Ymoypouuiler
EMIONG TNV 1OLOITEPY THUOCIO TTOV EVEYEL 1] EKTEAECH TV OIKAOTIKWOV OTOPATEDY
oto mlaiolo s owikntikns oikovouiog ( (lera Moni Profitou Illiou Thiras c.
Grece, ap 32259/02, § 34, 22 Aexeufpiov 2005). Zvv toigc dlloig kot’
ETOVAANYN  ExEl KPIVEL OTL 01 QOIKOLOAOYNTES KAODGTEPNTEIS GTNY EKTEAETN TV
OIKAOTIK®V OTOPACEWY UE TIG OTOIES ExEl KaTadikaotel T0 Kpdtog otnv katafolr
TPOGS TOVS EVOLOPEPOUEVOVS YPNUATIKDV TOGWV, UTOPODV VO, COVETAYOVTOL ETIONG
abétnon tov dpbpov 6§ 1 e LvuPdoews (ide, uetald driwv Chmalko c.
Ukraine, ap. 60750/00, §§ 45-46, 20 loviiov 2004, 'ewpyoding koi Loimoi k.
Elladog, op 38752/04, § 24, 21 lovviov 2007, Sousline c.Russie, ap 34938/04,
§§ 23-24, 23 Oxrwpfpiov 2008, kor Buyan et autres, OmwS OVOPEPETOL
raporavw, loc. cit.)

63. 2ty ovykekpyévy mepintwoy, 10 AKaoTHpio ovoyvapilel oti oty
or'aptd 966/2008 amdpacy tov n omoia exoobnke v 18" Ampiliov 2008, to
Eleyknico Zovédpro  éxaue dektny v épeon tov mpoopedyovrog.  Emionuaiver
EMIONG OTL 1] OLOTKNON OEV GOUUOPPDONKE TPOS THYV ATOPATH QVTH TOPA HOVOY OTIG
2 lovdiov 2009, onloodn  TEPIEEOTEPO OTO OEKA TEGOEPIS UNVES OPYOTEPD, KOL
apov NoN N TPIUEANS emTpoTn OV Elye ovatobel oto EAeyrtiko Zvvédpio dvvayer
0V TOPATOV® avapepousvov  vouov 3068/2002 ciye exdwoel 000 AmOPATEIS.
THopatnpel ot otigc dvo avtes amopdoels, ontaon tov 2008 xar 2009, n ev Aoyw
empony €lye olatdcel ™ Oroiknon va ovuuopewbei ue v o’ apid 966/2008
omopoon. Amwo v amoyn avty, 10 Aikaotiplo 0ev OEyeTor Koulo, ToAOTAOKN
TPOTOCH TOL VO. OIKOLOAOYEL TNV KOBVOTEPNTN OTH TOUUOPPLCH THS OLOIKNONS UE
mv mopomave omopooy. Ilpokdmrer Aowmov om n dioiknon mopélenye va
OVUUOPPDOEL EVIOS EDAOYOV YPOVOL TPOS THV ATOPATH OVTH, CTEPMVIAS ETGL TO
apBpo 6§ 1 e Zoufoocews amo t ypnootnta wov. ( 1de, uetald allwv, Prodan
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c. Moldova, ap 49806/99, §§ 54-55, CEDH 2004-111, Chmalko onwg ovapépetar
woporavew, § 46 koi ['ewpyovins koi AoImol, OTWS QVOPEPETOL TOPATOV®,
ibidem).

64. Ta otoyeio avto emapkody oto AikootHpio Yo Vo, GOVAYEL TO
OVUTEEPOOLO, OTL 01 EOVIKES apyéS TOPEAEIWOY Vo oOUUOPPWHODY eVTOg EVAOYOD
xpovov mpog v v opid 966/ 2008 amopacny tov Eleyktikod XZvvedpiov, Kkoi
KOTETTNOE GUVETWS OVOTOTEAETUATIKO TO OKOLWUO, VO, TPOTPDYEL GTO OLKOGTHPLO
Omwg to gyyvatal o apbpo 65 1 e Loufdoews. Amo oot Ty Gmow, VIOPYEL

OVVETWG TOpoSiach TS O10T0LEWS ODTHG.

11I. [IPOBOAH I2XYPIXMOY IIEPI AOETHXEQY TOY APOPOY I TOY
YII" APIO 1 IIPQTOKOAAOY THY XYMBAXEQX.

65. O mpoopebdywv emixaioduevos to apbpo 1 tov v’ apif 1 Ipwrorollov
ms 2vufacews, Katayyerler TG EOWTEPIKES OPYES OTl  TPOEPNoay o€
QVOTPOGOPLOYH TOV TOGOD THS GVVTALEWS Tov tévov axd v 1" lavovapiov 2007,
KOl 0TO GHUEIO OVTO TIOTOTOIEL TPOCHOA] TOV OIKOLDUOTOS TPOCTAGIOS TWV
mepiovolaxay v ororyeiwy. To Aikoaotipio, loupfdvovrag v’ oyn 10 oOvoio
TV otoiyeiwv ta omoia Exel oty owabeon tov kar TV Keluevy vouoloyio (
Toamadomodiov kar Aoimol kare EAAGdog , ap 53901/ 00, 14 Maptiov 2002, kou
Mritovas kate EALadog , op 33076/02, 23 Noeufpiov 2004), oto Pfabuoc mwov
givar apuoolo yio. vo, KpIvEL TOV TPOPaALOUEVO LaYVPLOUO, OEXETOL OTL 1] AYWYH Y10,
omolNUImON TOL TPOGPEDYOVTOS,  OVTIOTOLYN TPOS THV OGVATPOGOPUOYH THS
ovovtacewe tov yio v mepiodo ard 1" lavovapiov 2002 éwe 31 Ackeufpiov 2006
ovveYilel Vo, EIVOL EKKPEUNS EVAOTIOV TV ECWTEPIKDV OIKATTHPIOV. ¢ K TODTOD,
e OTNG THG EMOWEWG, 08V EYOVV eCaVIANBEL ToL ECWTEPIKA. EVOIKO, UETT .

66. 2vvayetar 0Tl 0 TOPWV LOY0S TPETEL Vo, OToppiPBel yia un eCoviinon twv
ETMTEPIKAV EVOIKWV UECWV, KoT' epopuoyny tov apbpov 358§ 1 kor 4 ¢

2vupocewg.

1V H E®APMOI'H TOY APOPOY 41 THYX XYMBAXEQY

67. Avvauer tov apbpov 41 s Zvufacewe,
« Edv 10 Awcaotipio kpiver ot vmiple mopofiaon e ZvuPaons 1 twv

THpwtordAwv g, kKot av 10 e6wTEPIKO Jikaio Tov Yynlod Zvufarlousvov Mépovg
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0eV EMTPEMEL TOPA UOVOV 0TEAN eCOAEIYN TV OCLVETEIDV THS TOPOSIacHS OVTAS, TO

Aikootipio yopnyel, ep’ 600y givor avoykoio, atov madovio. dikoin 1KovoToiney. »
A. Znuia

68. O1 kAnpovouor tov mpocpedyoviog omaatovv 7 110, 02 gvpw xoa 10 000
evpa w¢ viikn xa1 nbixn AN ovtiorotya, ™V omoio diaTelvovTal 0TI VTETTHTOV.

69. H Kvpépvnon kolel to Aikaotipio vo. amoppiyel To. ouTHUOTO, OUTO.
Kpiver & allov ott n moromoinon ¢ mapofioons omotelel kol eovtnv uio
EMOPKNG OlKaLN 1IKAVOTOINTH.

70. To Aikootipio dev 10moTAOVEL OTI DPIOTATAL QUTIOONG TOVOEGUOS UETOLD
¢ motomombeioag mopofiaons kol ™S TPOPAILOUEVHS WS 1GYVPICUOS VAIKHG
{quiag, Kol omoppimrel o adtHUo Yo TOV A0Y0 owTiv. Xe avtiotaOuioua, eKTIUG.
0Tl TPETEL Va EMOIKATHODY OO KOIVOD GTOVS KANPOVOLODS TOV TPOTPREDYOVTOS 2

000 gvpad w¢ nbixn (nuio mov vaéoTnoay.

B. 'Eéoda ka1 dikactiky damadvy
71. Ot kAnpovouor tov mpoopedyovtog oev (HTodV Kaveve, Toao yia. 6000, Kol
O1KaoTIKY 00mavy. LG ek TODTOV, OEV OUVIPEYEL AOYOS Vo TOVG EMIOIK0.GOET KATO10

000 ¢ ££00a. Kal SIKOGTIKN OOTAVY.

I'. Toxor vepyuepiog
75. To Awkaotipio kpivel oKOTIUO VO GOVOPTHOEL TO EMITOKIO DIEPHUEPIOS
[E TO EMTOKIO TOV TOKOL O1EVKOAVVONG TOvL yopnyeitor omo v Kevipixn

Evponaixn Tpoarelo, mpooavoviusvo kotd tpeig mooooTioles LLOVAOES,
I'TA TOYX AOI'OYX AYTOYZ, TO AIKAXTHPIO, OMOPONQZ,

1. Aéyeton Ty mpoapvyn w¢ Tpog 10 {NTHUA TOD JIKOIMUATOS VO, TPOTPDYEL
0 Oiyouevog evamiov okaoTnpiov Kol TV KNPOOOEL OTOPAIEKTH] OS TPOS TO
EMTAEOV.

2. Avayvapiler ot vanple mopafioon tov apbpov 6§ 1 e Loufoons Loyw
g kobvotepnuévng  extédeons g om’ opif 966/2008 omopdoews Tov

Eleyknicod Lovedpiov.
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3. Aropaivetou

0) 0Tl TO EVAYOUEVO EAANVIKO ANuooio opeilel va katafdiel omo Koo
OTOVG KANPOVOUODS TOD TPOTPEDYOVTOG, EVIOS TPIMV UNVMOV OO TNV NUEPO KOTA
™mv omolo. n amopacy Ba karaotel opiotiky dvvauer tov apbpov 44 § 2 g
2oupfaong, 10 mooo twv 2 000 evopw (000 yiliddes evpw), mAéov kabe mOTo TOL
EVOEYOUEVMS OPEIAETAL WS POPOG, Yia. nbixn (nuia.
p) ot omo ™ Anén s mpobeouios avtig Ko uEypt KoToforNg, T m0ao ovTo Ha
TPOTOVEAVETAL e TOV OTAO TOKO KOl ENITOKIO 16O TPOG TO EMITOKIO OIEVKOLVVONG
wov mopéyer n Kevipikn Evpowraixy Tporelo kor 10 omoio epapuoletar v
TEPIOAO QTH, TPOTOVEAVOUEVO KOTA TPEIS TOTOTTIOLES LLOVAOEG.

4. Aroppinzel To oitnua  TEPL JIKOUNG IKOVOTOINGNS (G TPOS TO ETITAEOV.

2VVETAYN OTH YOLLIKN YAWDGOO, OTH GUVEXELQ. O KOIWVOTOONKE €YYPapms
mv 9" Oktwfpiov 2014, xat’ epapuoynv tov apbpov 77 §§ 2 ko 3 tov
Kovoviauod tov Aikaotypiov.

Soren Nielsen Isabelle Berro-Lefevre
TIpoupotéog Ilpoedpog

(*) Zour. H ékppaon recours amodidetar wg évdiko péco, dpog yevikég yio va, onuoviel n
avaykn Béomiong evoixov puéoov. O éAnvag vouobstng ue tov vouo 4239/2014 siocyer tn vouuxn
Exppoon oithon yio dikoun kavoroinons. Etor otav o Evpwraios Aikaotis ypnoyomoiel tov

Opo recours indemnitaire, amodidetar oty eEAANVIKN ¢ aiThon yia dlkain 1Kavomoinon.

Arpiiic petdgppaon

OTO TO COVHUUEVO YOLMKO Keluevo
Abnva, 31/10/2014

H uerappaopio
B.A.Avyepivorodlov
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